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PAPERBIRD. 1st
Paula 4th
PONY & KLEID 1st
Poppys 2nd
prater&stern 2nd
Pregenzer Fashion Store 4th

22

SEEREER B B BRERRT RREREFR BN B RE

58
31
35
7

32
59

33
61
60
62
63
55
64
65

10

Q
QWSTION Store Vienna 7th
R
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SchmuckStiick by SABHA 7th
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2021 - Jetzt geht es wieder los.

Get ready for
GUIDED Nr. 11!

Einzigartige Mode-, Mébel-,
Schmuck- und Accessoires-Stores
in einem Booklet vereint:

So macht Shopping SpaB!

Corona hat auch GUIDED in einen
Dornréschenschlaf versetzt. Wah-
renddessen haben wir versucht, die
kleinen Laden, die Wien so lebens-
wert machen, auf digitalem Weg zu
unterstiitzen. Dennoch hatten wir
schon riesige Sehnsucht danach,
einen richtigen gedruckten GUIDED
in Handen zu halten, und konnten es
kaum erwarten loszulegen. Ich hoffe,
euch geht es genauso und ihr habt
wieder Sehnsucht danach, die tollsten
Laden dieser Stadt real zu entdecken.
Mit GUIDED findet ihr garantiert das
nachste Lieblingsstiick, das euren
Kleiderschrank, euer Schmuckkast-
chen oder eure Wohnung definitiv
bereichern wird.

Heuer freut es mich besonders, dass
zu ein paar tollen, treuen Klassiker-
shops, die bei GUIDED schon lange
vertreten sind, auch brandneue

spannende Laden dazukamen, die mit
ihrem Sortiment auch mich tber-
rascht haben. Hut ab, dass es selbst
in Zeiten wie diesen Leute gibt, die
den Willen haben, ihr eigenes Business
zu starten, und dabei gegen die Big
Player und digitales Shopping in den
Ring steigen! Dafiir steht GUIDED und
dafiir stehen wir alle, die in GUIDED
vertreten sind.

Damit wiinsche ich euch nun viele
tolle Entdeckungstouren in Wien!
Danke, dass ihr mit eurem Konsumver-
halten die Stadt lebendig haltet.

Ich freue mich liber jede Art von Feed-
back: tina@guided-shopping.at

Tina Haslinger, Herausgeberin

PS: Auch der digitale Auftritt wird
heuer von Grund auf erneuert:

2021 - Here it comes...

Get ready for

(1) Guided.Vienna
(@ guidedvienna

GUIDED No. 11!

Exceptional stores selling fashion,
furniture, jewellery, or accessories,
all compiled in one booklet. It makes
shopping fun and easy.

Due to Covid, GUIDED, like many
others, was almost in a state of
hibernation. We did our best to provide
online support to the small shops that
make Vienna such a liveable city. Even
so, we were dying to get our hands on
a real printed copy of GUIDED again
and could hardly wait for it to happen.

| hope you feel the same way and

are once again keen to get out and
discover Vienna’s outstanding shops in
person. GUIDED will lead you to your
next favourite item for your wardrobe,
jewellery box, or flat - guaranteed!

| am especially happy to report that
this time, in addition to the fantastic,
loyal classic shops that have been part
of GUIDED for so long, there are also
many fascinating, brand-new ones with
product ranges that surprised even me.
It's admirable that in times like these

there are people who want to start
their own business and compete
against the big players and online
shopping. Kudos to them! That’s what
we at GUIDED and all those featured in
it stand for.

I wish you exciting times as you explore
Vienna and thank you for contributing
with your purchases towards keeping
the city vibrant and prosperous.

Any sort of feedback is most welcome:
tina@guided-shopping.at

Tina Haslinger, publisher

Note: The new version of the GUIDED
website will also be available online:
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Food+drink Map: page 2
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Café Diglas — the small one Fleischmarkt 16 / +43 1512 57 65 (no reservations!) / See website for opening hours: fleischmarkt.diglas.at

Café Priickel Stubenring 24 / +431512 6115 / See website for opening hours: prueckel.at

Café Stadtkind UniversitatsstraBe 11/ +43 1961 95 22 / See website for opening hours: stadtkind.at

Cin Cin Buffet Schottenbastei 2 / +43 664 43177 42 / See website for opening hours: cincinbuffet.at

Labstelle Wien Lugeck 6 / +43 1236 21 22 / See website for opening hours: labstelle.at

Motto am Fluss Franz-Josefs-Kai 2 / +43 1252 55-10 / See website for opening hours: mottoamfluss.at

Pho Saigon Hegelgasse 17 / +43 1512 11 84 / See website for opening hours: phosaigon.at

Salonplafond im MAK Stubenring 5/ +43 1226 00 46 / See website for opening hours: salonplafond.wien

The Guesthouse Vienna Brasserie & Bakery Fiihrichgasse 10 / +43 1512 13 20 / See website for opening hours: theguesthouse.at

Trzesniewski Dorotheergasse 1/ +43 1512 32 91/ See website for opening hours: trzesniewski.at

Xpedit WiesingerstraBe 6 / +43 1512 331 323 / See website for opening hours: xpedit.at

Café Ansari PraterstraBe 15 / +431276 51 02 / See website for opening hours: cafeansari.at

MADAI aperitivobeisl GroBe Sperlgasse 6 / +431890 17 46 / See website for opening hours: madai.at

Mochi PraterstraBe 15/1/44 / +43 192513 80 / See website for opening hours: mochi.at

Nguyen Pho Viet TaborstraBe 21a / +43 1525 33 23 / See website for opening hours: nguyenphoviet.com

Pizza Mari Leopoldsgasse 23a / +43 676 687 49 94 / See website for opening hours: pizzamari.at

Waulfisch Haidgasse 5/ +43 1946 18 75 / See website for opening hours: wulfisch.at




AREA: © Foto: Sebastian Gansrigler

Auf der Seil: © Foto: Christina Hausler

Elisabeth Habig: © Foto: Studio Sprosse

AREA® Store Wien

{¥) areacreateidentity
{B) areacreateidentity
@) area.at

Vitra, USM und Nils Holger Moormann:
Im AREA® Store Wien sind die drei
namhaften Brands erstmals unter
einem Dach vereint und kuratiert.

Kein weiteres Mobelgeschaft, sondern
pure, sich sténdig neu erfindende Ins-
piration, umgeben von Design, Kunst
und Menschen. Ein Ort, der von und fiir
seine Wandelbarkeit lebt, in dem sich
jeder verwirklichen kann, der sich nur
traut. Cool, contemporary und ganz
nebenbei auch noch Zuhause weiterer
Designbrands wie Artek, Carl Hansen
& Son, Prostoria und von vielen mehr.
In Wien sicher einzigartig!

1st / Schottenring 12
+43153236 15
wien@area.at

Mon: by appointment only
Tue-Fri: 10am-6.30pm

Sat: 10am-2pm

Vitra, USM, and Nils Holger Moormann:
three renowned brands have been
thoughtfully united under one roof

for the first time in the AREA® Store

Wien. This is no ordinary furniture shop,

but pure, ever-evolving inspiration,
surrounded by design, art, and people.
A place that lives from and for its ver-
satility, where anyone can find self-ful-
filment if they just trust themselves.
Cool, contemporary, and (incidentally)
home to other design brands, like Ar-
tek, Carl Hansen & Sgn, Prostoria, and
more. Certainly unique in Vienna.

1st / Seilerstatte 18-20
+43 650 59012 69
office@aufderseil.at
Mon-Fri: 11am-6.30pm
Sat: 11lam-5pm

Auf der Seil

(B aufderseil
{®) aufderseil.at

Exquisite, refined, gorgeous things
- all subtly brought together in this
concept store. Actually, everything
here is exceptional: from the many
beautiful décor items, woven or
leather bags, dreamy long scarves,
and the fashion made from vintage
kimonos to the jewellery and

lovely accessories, like the silk velvet
handbags and pillows. Altogether, it
makes for a seductive riot of colour.

1st / Spiegelgasse 25
+431512 36 18
studio@elisabethhabig.com
Tue-Fri: 11am-6.30pm

Sat: 10am-5pm

Elisabeth Habig ™

(¥} elisabethhabigschmuck
{&) elisabeth_habig
{®) elisabethhabig.com

Elisabeth Habig fertigt zeitgenos-
sischen Schmuck, per Hand aus
recyceltem Edelmetall. In Ihrem
Geschaft findet man exquisite Ein-
zelstiicke, die bis zum Kopfschmuck
reichen. Elisabeth Habig creates
timeless jewellery, handmade from
recycled precious metal. Alongside
her exquisite one-of-a-kind jewellery
items, one can also find imaginative
headpieces.
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FOOTSTEPS

{F) footsteps.vienna
(& footsteps.vienna
(&) footsteps.at

FOOTSTEPS ist seit mehr als 20
Jahren die Adresse fiir Schuh-Liebha-
berlnnen im Herzen Wiens. Die be-
leuchtete Schuhwand bringt die fein

ausgewahlte FOOTWEAR zum Strahlen:

Green Fashion Labels wie Veja und
Ecoalf reihen sich neben angesagten
Sneaker-Brands wie Onitsuka Tiger,
New Balance, Converse und Superga,
abgerundet durch ldssige Casuals von
Clarks Originals, Havaianas, Palladium,
Toms und Vagabond. Dazu lésst ein
toller Mix an Easy-Clothing-Brands
und Accessoires Fashionista-Herzen
héherschlagen.
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1st / Fleischmarkt 12a
+4315137377
office@footsteps.at
Mon-Fri: 10am-6.30pm
Sat: 10am-6pm

For over 20 years shoe aficionados
have known that FOOTSTEPS has
been the place to shop in the heart
of Vienna. Their lighted wall display

of shoes showcases a fine selection
of footwear. Green fashion labels like
Veja and Ecoalf are lined up alongside
such trendy brands of sneakers

as Onitsuka Tiger, New Balance,
Converse, and Superga. Rounding out
the shoe collection are casuals from
Clarks Originals, Havaianas, Palladium,
Toms, and Vagabond and a great mix
of women'’s easy clothing brands and
accessories.

Gottfried & Séhne

{¥) gottfriedundsoehne
(&) gottfriedundsoehne
{&) gottfriedundsoehne.com

Tel Aviv ist eine Stadt, in der das
Leben pulsiert und die Kreativitat
atmet. Diesen Esprit haben wir
eingefangen und bieten als Europas
erster israelischer Concept Store
hochwertiges Design aus Israel so-
wie von weltweit tétigen jlidischen
Designerlnnen. Moderne Judaica,
farbenprachtiges Geschirr, kreatives
Spielzeug, coole Fashion-Acces-
soires, einzigartiger Schmuck, lassi-
ge Schreibwaren und eine umfas-
sende Buch- und Musikabteilung...
Lassen Sie sich verzaubern!

Jewish Museum Shop Vienna
1st / Dorotheergasse 11

(&} +431512 28 51
mail@gottfriedundsoehne.com
Sun-Fri: 10am-6pm

Tel Aviv is a city that pulsates with life,

where creativity lives and breathes.
We've captured this spirit and offer
as Europe’s first Israeli concept store
top-drawer design from Israel and
from Jewish designers active all over
the world. Modern Judaica, brilliantly
colourful dinnerware, creative toys,
cool fashion accessories, exceptional
jewellery, modern stationery, and an
extensive book and music section.
Let yourself be captivated!

Gottfried & Séhne: © Foto: Gregor Eggenberger

FOOTSTEPS: © Foto: Jan Fischer
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Katie g. Jewellery

{f) katiegjewellery

(& katiegjewellery

{® katiegruber.com

Natiirlich, bewusst un-perfekt, mit
Ecken und Kanten - das ist Schmuck
von Katie Gruber, der Designerin hin-
ter dem Label ,Katie g. Jewellery”.
Im Herzen der Wiener Innenstadt
fertigt sie in ihrer Kreativwerkstatt
und ihrem Showroom Stiicke im Stil
ihres eigenen Schmuckuniversums.
Jede ihrer handgemachten Kreatio-
nen spiegelt Katie Grubers Faszina-
tion fiir die Natur und die Schénheit
ihrer Imperfektion wider und erzahlt
ihre ganz eigene Geschichte. Katie g.
Jewellery verwendet ausschlieBlich

recyceltes Gold und faire Diamanten.

st / Tuchlauben 17

im Innenhof / in the courtyard
+43 681207 19 392
(=) info@katiegruber.com
(@) Please visit our website for

current opening times

Natural, deliberately imperfect and
rough around the edges - that’s
jewellery by Katie Gruber, the designer
behind the label Katie g. Jewellery. In
her workshop and showroom in the
centre of Vienna, she creates pieces
that emerge from her very own style
universe. Her fascination with nature
and its beautiful imperfection is
reflected in each of her handmade
pieces, each one with its own story
to tell. Katie g. Jewellery is made
exclusively from re-cycled gold and
fair diamonds.

MAK Design Shop

{f) MAKdesignshop
{# MAK_designshop
{®) makdesignshop.at

Ein Muss fiir alle Designliebhaber-
Innen! Der MAK Design Shop, der
sich direkt im Geb&aude des MAK -
Museum fiir angewandte Kunst be-
findet, ist die Adresse fiir exklusives
Design sowie auserlesene Geschen-
ke. Wohn-, Mode- und Lifestyle-
Accessoires von Designerlnnen aus
Osterreich und aller Welt finden
sich hier ebenso wie Designklassiker
und eigens zu MAK-Ausstellungen
entworfene Produkte.

(&) 1st / Stubenring 5
(i) +43 171136 228
(=) service@makdesignshop.at
(@) Tue: 10am-9pm
Wed-Sun: 10am-6pm

A must for all design lovers!

The MAK Design Shop, located inside
the MAK - Museum of Applied Arts,
is the address for both exclusive
design pieces and exquisite gift
items. You'll find home, fashion,

and lifestyle accessories by designers
from Austria and the whole world,

as well as design classics and
products created specially for MAK
exhibitions.

s30113sIg
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PAPERBIRD.

{F) paperbird.papeterie
(&) paperbird.papeterie
{&) paperbird-papeterie.at

Du liebst stilsichere und besondere
Papier- und Geschenkartikel? Dann
bist du bei uns richtig. Am neuen
Standort findest du ein sorgfaltig
ausgewahltes Produktsortiment an
Notizbuchern, GruBkarten, Fotoal-
ben, Kalendern, Schreibwaren und
vielem mehr, vorwiegend von Klein-
manufakturen aus Europa. Nicht zu
vergessen unsere selbstproduzierte
Linie - Origamiprodukte und hand-
gezeichnete Karten, um nur einige
zu nennen. Am besten kommst du
vorbei und Uiberzeugst dich selbst.
Wir freuen uns auf dich!

P 08

1st / Marc-Aurel-StraBe 2b
+43 664 110 4190

| hello@paperbird-papeterie.at
Tue-Fri: 10am-6.30pm
Sat: 10am-6pm

If you love stylish and unusual paper
and gift items, then we have what you
want. Here at our new location you'll
find a carefully hand-picked selection
of notebooks, greeting cards, photo
albums, weekly planners, writing
materials, and much more that
come primarily from small compa-
nies throughout Europe. Not to be
overlooked, our own line of products:
origami creations and handmade
cards, to mention just a few. Why not
stop by and have a look for yourself?
We'd love to see you.

PONY & KLEID

{¥) pony.und.kleid.wien
{& ponyundkleidwien
{&) pony-und-kleid.com
In einer der nettesten Gassen Wiens
begriiBt euch der charmanteste
Kinderladen der Stadt. Kuschelige
Pluschtiere und entziickende
Kindermode von Steiff (,,der Bar mit
dem Knopf im Ohr“), sigikid, Hatley,
Play Up und Green Cotton erwarten
euch. Mitten im Franziskanerviertel
findet ihr nicht nur Liebes fiir Kinder
von null bis acht Jahren, sondern, in
der ehemaligen Galerie, auch einen
Hauch Altes Wien, viel Flair und sehr
viel Liebe fiir Kinder(anzieh)sachen ...

1st / Weihburggasse 22
+43 664 991 83 799

| servus@pony-und-kleid.wien
See website for opening hours

In one of Vienna’s nicest streets,

the most charming children’s store in
the whole city awaits you. Inside are
cuddly plush animals and delightful
children’s fashion from Steiff (The
bear with the button in the ear’),
sigikid, Hatley, Play Up and Green
Cotton. Here in the heart of the
Franziskanerviertel, in addition to the
sweet things for ages 0-8, you will
also find a touch of Old Vienna, a lot
of flair, and a fondness for children’s
things.
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1st / Stoss im Himmel 3/3A
+43 650 200 3279

=] mail@stossimhimmel.net
Mon-Fri: 10am-7pm
Sat: 10am-6pm

STOSSIMHIMMEL

(%) atelier.stossimhimmel
(&) atelier.stossimhimmel
{®) stossimhimmel.net

Atelier STOSSIMHIMMEL ist Werk-
statt, Schau- und Verkaufsraum. Im
barocken Atelier im Herzen Wiens
erschaffen acht Kiinstlerinnen einzig-
artigen Schmuck. Ein Geheimtipp
fiir Schmuckliebhaberlnnen! STOS-
SIMHIMMEL - a baroque studio in the
centre of Vienna where eight artists
create inimitable jewellery. Workshop,
showroom, and point of sale. An insider
tip for jewellery lovers.

1st / Lichtensteg 1
+431535 28 86

| weltladen.1010wien@eza.cc
Mon-Fri: 10am-6.30pm
Sat: 10am-5pm

Weltladen City

{f) WeltladenCityWien
{®) eza.cc / anukoo.com

Fair Fashion im Zentrum: Bei
Anukoo, dem 6kofairen Modelabel
von EZA Fairer Handel, haben
Design und Herstellungsbedin-
gungen gleichermaBen Gewicht.
Fair fashion in the heart of Vienna:
Anukoo, the sustainable and Fair
Trade fashion label from EZA Fairer
Handel, places equal emphasis on
design and production conditions.

| 2nd / Haidgasse 5/7
43 650 300 07 49
contact@lenakris.com
| Wed: 10am-5pm, Thu-Fri:
1pm-6pm, Sat: 11lam-3pm

LENA KRIS Atelier

(&) lena.krisjewellery

{®) lenakris.com

Fallin love with Lena Kris jewellery,
produced with a combination

of traditional and contemporary
techniques. Handcrafted, using
exclusively recycled metals and other
high-quality materials.

sjou3sIq

2nd / Glockengasse 13
+43 680 326 23 10

B| gg@gudshapes.at
Tue-Fri: 1lpm-6pm

gudshapes

(¥} gudshapes
(& gudshapes
{® gudshapes.at

AuBergewohnliche Alltagsgegen-
stande aus Porzellan. Verspielt,
inspirierend und farbenfroh - das
ist der Atelier-Shop von gudshapes
in einer kleinen Wiener Seitengasse.
Very gud!

Remarkable porcelain items for
everyday use. Fanciful, inspiring,
colourful - that's the gudshapes
studio shop in one of Vienna's small
side streets. Very ,gud’!
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byThom

{f) ByThom.Vienna
(&l bythom_vie
{® bythom.at

bordbar verwandelt authentische
Servicetrolleys aus dem Flugzeug in
auBergewdhnliche und zeitlose M6-
belstiicke fiir den privaten Gebrauch.
WELTNEUHEIT: Der Flugzeugtrolley
mit mobiler integrierter Bierzapfsta-
tion bietet Platz fiir ein 20-Liter-Fass
Bier. Prost! Nutzungsméglichkeiten:
fiir die Kiiche oder neben der Grillstati-
on auf der Terrasse, fiir das Office, mit
LED-Leuchtboden als coole Bar, als
Raumwunder im Bad oder als stylische
Minibar - die Méglichkeiten sind viel-
faltig! AuBerdem gibt es byThom noch
Produkte von fatboy, Seletti u. v. m.

+431909 4417

+43 664 845 97 30
office@bythom.at
Wed-Fri: 1lam-6pm
Sat: 10am-1pm

Bordbar transforms authentic aer-
oplane service trolleys into unusual
and timeless furniture for private use
on the ground. A worldwide first: A
plane trolley with a mobile, integrated
draught beer station that holds bar-
rels containing up to 20 litres of beer.
Cheers! Possible uses: in the kitchen
or next to a grill on the terrace, at the
office, with an LED lighting panel as
a cool bar, in the bathroom to turn it
into a hotspot, as a stylish mini-bar -
the possibilities are endless! Also to
be found at byThom are products by
fatboy, Seletti, and many others.

Kattun

{®) kattun.at

Seide, Cashmere, Cotton und

Leinen in der TaborstraBe 10:

Maria Pilz-Wachmann zeigt exklusive
Labels in den eleganten Raumen der
Getreideborse. Feine Textilien fiir
besondere Frauen.

2nd / TaborstraBe 10
+431212 57 07

+43 664 820 6210
Mon: 12n-6pm
Tue-Fri: 10am-6pm

Silk, cashmere, cotton, and linen at
TaborstraBe 10. Maria Pilz-Wachmann
presents exclusive labels in her elegant
showrooms in the Getreideborse.
Beautiful clothing for exceptional
women.



Luv the Shop: © Foto: amig

2nd / TaborstraBe 24
+43 660 311 64 29

=] info@luvtheshop.com
Mon-Fri: 10am-7pm
Sat: 10am-6pm

Luv the Shop

(@ luvtheshop
{®) luvtheshop.com

Scandinavian design in a great
atmosphere. If you like your fashion
casual, then definitely stop by Luv,
where each week features new styles
in the relaxed Scandi look and the
shop assistants offer friendly and
expert advice. Special tip: Every
Friday friends who come in together
get 10% off and some of the shop’s
own legendary sparkling wine!

LIRS

2nd / Lessinggasse 5
+43 699 126 80 340
| info@praterundstern.at
See website for opening hours

prater&stern

{1} praterundstern
{El praterundstern
{®) praterundstern.at

prater&stern - we love colours,
patterns, and design! In our work-
shop you'll find a unique selection
of hand-printed home accessories,
bags, pouches, and more. Our
products are sustainable and eco-
friendly, made from natural fabrics
from Austria and other European
countries, hand-printed in Vienna
with love. Textile-printing enthusiasts
are welcome to join our workshops.

Poppys

{¥) Poppys1020

{El poppys_1020

(€ poppys.at

Im Poppys findet man nachhalti-
ge Kindermode aus Skandinavien
und Portugal sowie ausgefallenes
Spielzeug fiir Kinder von null bis
zehn Jahren! Der Concept Store

im Karmeliterviertel bietet auch
portugiesische Keramik, mit Herzen
ausgewahlte Kochbiicher, besondere
Accessoires und vieles mehr.

2nd / HollandstraBe 18
+43 66010590 55

=| office@poppys.at
Mon-Fri: 10am-6.30pm
Sat: 9am-2pm

At Poppys you can find sustainable
children’s clothing from Scandinavia
and Portugal and uncommon toys

for ages 0-10. This concept store

in the Karmeliterviertel also carries
Portuguese ceramics, a wonderful line
of cookbooks, unconventional
accessories, and so much more!

sjou3sIq
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Food+drink Map: page 12
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15 siiBe Minuten Café FavoritenstraBe 45 / Bakery Weyringergasse 21/ See website for opening hours: 15suesseminuten.at

ALMA Gastrothéque GroBe Neugasse 31/ +43 1997 44 46 / See website for opening hours: alma-gastrotheque.at

Café Goldegg ArgentinierstraBe 49 / +43 1505 91 62 / See website for opening hours: cafegoldegg.at

Das Lokal im Hof Viktorgasse 22 / Weyringergasse 36 / +43 1971 9141/ See website for opening hours: daslokal.at

Gorilla Kitchen GuBhausstraBe 19 / +43 660 836 34 27 / See website for opening hours: gorillakitchen.at

Zweitbester Heumlihlgasse 2 / +43 1945 93 86 / See website for opening hours: zweitbester.at

Gregors Konditorei Schonbrunner StraBe 42 / +43 1544 11 27 / See website for opening hours: gregors-konditorei.at

ON Wehrgasse 8 / +431585 49 00 / See website for opening hours: restaurant-on.at

Pizza Randale Kettenbriickengasse 1/+43 650 855 07 72 / See website for opening hours: pizzarandale.com

propeller MargaretenstraBe 55/ +43 1992 21 27 / See website for opening hours: propellerwien

Senhor Vinho Schwarzhorngasse 8 / +43 1545 84 00 / See website for opening hours: senhorvinho.at




Einkaufserlebnis Freihausviertel

{® einkaufsstrassen.at/einkaufen/einkaufsgebiete/Freihausviertel

New York hat den Meatpacking
District, London hat Soho, Paris
hat Montmartre, Berlin hat Fried-
richshain und Mitte. Und Wien hat
das Freihausviertel. Das Gebiet
rund um die Schleifmiihlgasse hat
sich zu einer Trendmeile von inter-
nationalem Rang entwickelt. Auf
historischem Grund findet man
Mode und Lifestyle, zeitgendssi-
sche Kunst und gehobene Gastro-
nomie - Bohemian Flair gepaart
mit Wiener Charme. Entdecken
Sie das Freihausviertel, ein zau-
berhaftes Gratzel zum Shoppen,
Ausgehen und Verlieben.

EINKAU )
STRASSEN

einkaufsstrassen.at

Frelhaus

Vierte

New York has its Meatpacking Dis-
trict, London has Soho, Paris has
Montmartre, Berlin has Friedrichs-
hain and Mitte, and Vienna has the
Freihausviertel - the district around
Schleifmuhlgasse. It has become a
trendy area of international calibre,
where on historical ground you can
find fashion and lifestyle products
and services, contemporary art,
and upscale food - bohemian flair
paired with Viennese charm. Come
discover the Freihausviertel: a
delightful area to shop, go out, or
fallin love.

FLO Vintage
Nostalgische Mode

() flovintage

{®) flovintage.com

Seit 1978 betreibt Ingrid Raab

einen der besten Vintage-Shops

der Welt. ,,This shop is heaven for
vintage fans®, schwarmt man bei
Louis Vuitton. Top-Designer wie
Marc Jacobs, Jean Paul Gaultier und
Stella McCartney lassen sich hier
inspirieren. Geboten wird Mode von
1880 bis 1980, natiirlich Originale
aus der Zeit. Real Vintage, nicht
Retro, das heute immer 6fter irrefiih-
rend als Vintage angeboten wird.
Sie wollen modisch einzigartig sein?
GO VINTAGE - GO FLO!

=
(@) 4th / Schleifmiihlgasse 15a

Since 1978 Ingrid Raab has been run-
ning one of the best vintage stores

in the world. ‘This shop is heaven for
vintage fans, raves Louis Vuitton.
And other top designers, like Marc
Jacobs, Jean Paul Gaultier, and Stella
McCartney, come here seeking inspi-
ration. FLO offers 100 years of fashion,
from 1880 to 1980. Of course, they're
all originals and not the retros so of-
ten misleadingly labelled these days
as ‘vintage’. For that unique fashion
look, GO VINTAGE, GO FLO!

s30113sIg
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&Friends Concept Store ==

{F) andfriendsstore
{& andfriends_store
{@ andfriends.at

&Friends ist ein Concept Store im
Herzen Wiens, der Nachhaltigkeit und
gutes Design vereint. Der Fokus liegt
auf nachhaltig hergestellten Produk-
ten aus Osterreich und aller Welt.

Ob man einfach nur ein Mitbringsel
oder ein Geschenk fiir die Kleinsten,
fiir eine Hochzeit oder einen Geburts-
tag benétigt: Im &Friends wird man
fiindig und bekommt Einzigartiges.
Alle Produkte werden fair von kleinen
Labels hergestellt. Die Griinderin
Yasmin Proksch kennt die meisten
personlich und kann zu jedem eine
Geschichte erzdhlen.

4th / Operngasse 36
+43 660 368 19 95
hello@andfriends.at
Wed-Fri: 2pm-6pm
Sat: 1lam-4pm

&Friends is a concept store in the
heart of Vienna that unites sustain-
ability with good design. The focus

is on sustainably produced products
from Austria and around the world.
Whether you are looking for a gift for
a child, a wedding, a birthday, or just
something little for a host or hostess,
you'll definitely find something mem-
orable at &Friends. All their products
are fairly produced by small labels.
The store’s founder, Yasmin Proksch,
knows most of the people behind
these labels and has a story to tell
about each of them.

{¥) paulavienna
{@ paula-vienna.at
{@ dasgeschenk.at

Go shopping, go Paula! Paula sam-
melt schone Sachen, die jeder gerne
hat. Paula inspiriert zum Schenken
mit Herz und Humor. Bunt und gut
designed, wechselt die Auswahl
laufend ... und ist in Wien einzigartig!
Paulas Favoriten kannst du online
bestellen, doch am besten kommst
du selbst vorbei!

4th / Wiedner HauptstraBe 36
+431202 66 600
shop@paula-vienna.at
Mon-Fri: 9am-6.30pm

Sat: 10am-3pm (Oct-Dec only)

Go shopping - go .. Paulal Paula
collects beautiful things that anyone
would like. Paula inspires you to
choose sentimental gifts or humorous
ones. Colourful and well designed, the
assortment is constantly changing
and unequalled in Vienna. You can
order Paula’s favourites online, but
why don’t you just stop by?



Pregenzer
Fashion Store

Nachhaltigkeit ist fiir Jutta
Pregenzer kein Trend, sondern lange
gelebte Arbeitspraxis. Seit vielen
Jahren entwirft die Vorarlbergerin
ihre eigene sehr erfolgreiche, in Wien
produzierte Modekollektion.

In ihrem Concept Store im Wiener
Freihausviertel erweitern sie und
ihr Team das Marken-Portfolio

um Green Fashion Labels: Ecoalf,
ein spanisches Unternehmen, das
Kleidung, Schuhe und Accessoires
aus recycelbaren Materialien wie
Plastikflaschen, Kaffeesatz und
Fischernetzen herstellt; Lanius, ein

() 4th / Schleifmiihlgasse 4

%) +431586 57 58

(=) office@pregenzer.com

(@) Mon-Fri: 10am-6.30pm
Sat: 10am-5pm

feminines Modelabel aus Kéln, das
sehr klimaneutral, GOTS-zertifiziert
und nachhaltig arbeitet; Langer-
Chen, ein deutsch-chinesisches
Label mit hochwertigen Jacken
aus veganen Outdoor-Textilien.
Faire Produktionsbedingungen,

ein moglichst kleiner 6kologischer
FuBabdruck und hochwertige
Produkte spielen seit Jahren eine
groBe Rolle fiir uns. Alltagstauglich
und chic zugleich ist der Stil, den
der Pregenzer Fashion Store seit
30 Jahren kontinuierlich zeigt.

(T} pregenzer.fashion.store

(&) pregenzer

{@ pregenzer.com

For the Vorarlberg native Jutta
Pregenzer, sustainability is not a trend
but a long-standing operating princi-
ple. She has been designing her own
Vienna-made and highly successful
fashion collection for 30 years now.

In her concept store in Vienna’s
Freihausviertel, she and her team
have expanded their portfolio of green
fashion brands: Ecoalf, a Spanish
company that produces clothing,
shoes, and accessories out of such
recycled materials as plastic bottles,
coffee grounds, and fishing nets;
Lanius, a ladies’ fashion label from

Cologne that follows climate-neu-
tral and sustainability principles and
GOTS certification standards; and
LangerChen, a German-Chinese label
with quality jackets made from vegan
outdoor fabrics. Fair manufacturing
conditions, the smallest ecological
footprint possible, and top-drawer
products have been synonymous with
the Pregenzer Fashion Store for years.
Chic clothing for everyday wear -
that’s the Pregenzer style!

sjou3sIq
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) 4th / Schleifmiihlgasse 6
+43158576 32
(=) office@gabarage.at
() Mon-Thu: 10am-6pm
Fri: 10am-7pm, Sat: 11am-5pm

Gabarage Upcycling
Design Store ==

(¥ gabarage
{& gabarage_upcycling_design
@ gabarage.at

Craft and innovative design with added
value. Upcycling is at the core of their
design philosophy: escalators become
couches, tarps become backpacks or
bags. The multi-award-winning design
pieces are made in a factory by people
with a hard time on the employment
market who are trained and qualified
by the company. 100% handmade,
local, and regional.

UNIKATESSEN
Concept Store

{8 unikatessen.at

UNIKATESSEN - ein eklektischer
Mix aus kleinen, feinen Kollektionen
aufstrebender Jungdesignerinnen,
einzigartigen Vintage-Teilen aus
dem 19. und 20. Jahrhundert sowie
schragen Accessoires und Schmuck-
stilicken, gepaart mit auBergewohn-
lichen Designobjekten. Daniela
Cismigius Leidenschaft ist es,
erlesene Stiicke auf der ganzen Welt
ausfindig zu machen, um sie dann in
ihren Shop zu bringen.
UNIKATESSEN - nomen est omen!

.

{2} 4th / MargaretenstraBe 45

(=) office@unikatessen.at
() Mon-Fri: 12n-7.30pm
Sat: 12n-6pm

UNIKATESSEN - an eclectic mix of
small but fine collections by up-and-
coming young designers, unique vin-
tage articles from the 19th and 20th
centuries, and offbeat accessories
and jewellery side by side with unusu-
al design objects. Daniela Cismigiu’s
passion is discovering delicious items
from all over the world to put in her
shop.

UNIKATESSEN - nomen est omen! -
It’s all in the name!

sjou3sIq
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5th / Margaretenplatz 3
+4315810071
(=) bessersehen@wiedenoptik.at
() Mon-Fri: 9.30am-6pm
Sat: 10am-1pm

Wieden Optik g5

(¥) WiedenOptik
(& wiedenoptik
{® wiedenoptik.at

Bei Wieden Optik erwartet Sie

eine groBe Auswahl hochwertiger
Independent-Labels, sowohl bei op-
tischen Brillen als auch bei Sonnen-
brillen. Wir verstehen unseren Beruf
als Handwerk mit groBer Verant-
wortung fiir lhre Gesundheit und
Zufriedenheit und sorgen mit unse-
rer Dienstleistung und viel Prazision
fiir angenehmes und stressfreies
Sehen in allen Situationen.
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Food+drink Map: page 20

Brass Monkey Gumpendorfer StraBe 71/ +43 660 283 28 09 / See website for opening hours: brassmonkeyvienna.com

Disco Volante Gumpendorfer StraBe 98 / +43 664 195 25 45 / See website for opening hours: disco-volante.at

Kuishimbo Esterhazygasse 12 / +43 676 553 07 27 / See website for opening hours: shokudokuishimbo.com

Bar Miranda Esterhazygasse 12 / +43 1952 87 94 / See website for opening hours: mirandabar.com

nam nam Indian Restaurant Webgasse 3 / +43 1595 61 27 / See website for opening hours: nam-nam.at

Otto Bauer Otto-Bauer-Gasse 13 / +43 1890 48 92 / Reservations: ottisfeinstes@gmail.com / See website for opening hours: ottobauer.at

phil Gumpendorfer StraBe 10-12 / +43 1581 04 89 / See website for opening hours: phil.info

Siisswasser Theobaldgasse 16 / +43 676 648 94 74 / See website for opening hours: slisswasser.at

[=le|n|m[o]e]=]>

Corbaci Museumsplatz1/+43664736 30 036/ See website foropening hours: corbaci.at

Espresso Burggasse 57 / +43 676 596 16 45 / See website for opening hours: espresso-wien.at

der fuchs und die trauben Kandlgasse 16 / +43 1231 39 17 / See website for opening hours: derfuchsunddietrauben.com

J. Hornig Coffee Bar Siebensterngasse 29 / +43 1522 22 51 / See website for opening hours: jhornig.com

Karma Food Neustiftgasse 43 / +43 676 914 80 12 / See website for opening hours: karmafood.at

Das Café Burggasse 10 / +43 1524 94 97 / See website for opening hours: das-café.wien

Sapa Lindengasse 35/+43526 56 26 / See website for opening hours: gasthaus-sapa.at

Ulrich Sankt Ulrichsplatz1/+43196127 82/ See website for opening hours: ulrichwien.at

WIRR Burggasse 70 /+431929 40 50 / See website foropening hours: wirr.at

lol=lol=z|=]r|=]-]-




HABARI Design Store
HABARI Japan Corner

{8l habari_vienna_designstore
{® habari.at

HABARI ist Europas fiihrende
Designplattform fiir japanische und
afrikanische Home Accessoires.
AuBerdem zeigen wir in den zwei
weitlaufigen Stores Kérbe, Wohn-
textilien und Keramik von europai-
schen Manufakturen. Okologische
und soziale Nachhaltigkeit, lokale
Produktionsweisen und vor allem
Authentizitat stehen im Mittelpunkt
des Sortiments, das einen Einblick in
den kulturellen Reichtum verschie-
dener Regionen gibt.

HABARI is Europe’s leading design
platform for Japanese and African
home accessories. But their two
spacious stores also feature baskets,
home textiles, and ceramics from
European manufactures as well.
Ecological and social sustainability,
local production methods, and above
all authenticity are of primary im-
portance in their choice of products,
which provide a glimpse into the rich
cultures of the various regions.

Indigo Express

() indigoexpress.at
{B) indigoexpress
{&) indigoexpress.at

Auf der Suche nach etwas AuBer-
gewohnlichem, Einzigartigem, nach
neuen Akzenten fiir Ihr Zuhause? Bei
Indigo Express werden Sie bestimmt
fiindig. Mébel und Accessoires im
Vintage und Industrial Style in jeder
Form, Art und GroBe, direkt aus
Indien nach Wien verschifft. Von
groBen, massiven Holztischen liber
Metalltruhen, Schranke, Barhocker
bis hin zu bunten Decken: Hier findet
sich fiir jeden Geschmack etwas!

(%) 6th / Linke Wienzeile 108

Looking for something unusual and
original, for new accents for your
home? Indigo Express won't disap-
point. They have all types of vintage
and industrial-style furniture and
accessories in every size and shape
imaginable. Each piece is individually
selected in India and then shipped
directly to Vienna. From large solid
wood tables, metal chests, and
cabinets to bar stools and colourful
bedspreads, there is something for
every taste here.

sjou3sIq
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Luv the Shop
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Scandinavian design in a great
atmosphere. If you like your fashion
casual, then definitely stop by Luv,
where each week features new styles
in the relaxed Scandi look and the
shop assistants offer friendly and
expert advice. Special tip: Every
Friday friends who come in together
get 10% off and some of the shop’s
own legendary sparkling wine!

A
%) 67

VIKTORIA&ZVIKTOR

i

& 1B ¢

Simple, timeless, elegant - sustain-
able design meant to last a lifetime.
We create pieces with clean lines
and uncomplicated shapes, making
them easy to combine with each
other and with the favourites already
in your wardrobe. The timeless design
of all our items makes them ideal
everyday companions, supporting
you on each path you take. Handma-
de in Vienna with love and care.

Packpony liebt Ruckséicke: Die groBen
und die kleinen. Die aus Leder und

die aus Stoff. Die fiirs Wochenende
und die fiir Montag bis Freitag. Die fir
die nachste groBe Radtour und die
fiir den Abend im Lieblingslokal. So
unterschiedlich die Rucksécke auch
sind, eines haben sie gemeinsam: Sie
werden allesamt in Handarbeit von
europaischen Indie-Fashion-Labels
hergestellt. Wie unsere Labels legen
wir Wert auf ausgekliigelte Designs
bis ins Detail, und deshalb gleicht hier
kein Rucksack dem anderen.

Packpony loves backpacks: big

ones and small ones; leather ones
and fabric ones; ones for weekdays
and ones for the weekend; ones for
the next big cycling trip and ones for
an evening at the pub. As different as
they all are, the backpacks have one
thing in common: each one is hand-
made and comes from a European
indie fashion label. Like our suppliers
we value ingenious designs down to
the last detail, so no two backpacks
are the same.
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raumkomplett

() raumkomplett
{8l raumkomplett

=
{8 raumkomplett.at

Stobern und entdecken in inspirie-
render Atmosphare ... Der Concept
Store verbindet Nachhaltigkeit

und Design. Die Produkte sind so
praktisch wie individuell, erzéhlen
Geschichten und bringen ein gutes
Gefiihl in Ihr Zuhause. Das Sortiment
reicht von Papeterie liber Home-
Accessoires bis hin zu Geschenken
und Kleinmébeln. Durch das eigens
entwickelte Inhaltsstoffverzeichnis
bekommen Kundinnen einen Einblick
in den Hintergrund der Produkte.

Browsing and discovering in an inspir-
ing atmosphere. This concept store
combines sustainability with design.
The products are both practical and
individual, tell stories, and will bring

a good feeling into your home. The
selection ranges from stationery

and home accessories to gifts and
small furniture. From the shop’s own
posted index, customers can learn
the background of the products: their
origins and the production methods
and ingredients/materials used.

Répertoire

(%) repertoire.wien

{B) repertoirewien

{®) repertoire.at

Répertoire - der Gemischtwaren-
laden fiir schrage, schéne Sachen.
Planlos auf der Suche nach schragen
Geschenken fiir Freundinnen und
Familie oder sich selbst? Seit 2013 lie-
fert Répertoire - mittlerweile an zwei
Standorten - eine wilde Mischung
aus Designs unterschiedlichster
Stilrichtungen. Der Fundus reicht

von Designklassikern bis hin zu den
flippigen Objekten des italienischen
Labels Seletti. In die Shops darf hin-
ein, was gefallt - und das ist bunt und
vielfaltig wie das Leben selbst.

Neu! Onlineshop: repertoire-shop.at

h / Otto-Bauer-Gasse 9 &18

Répertoire - the convenience store
for crazy beautiful stuff! Without an
idea/Looking in panic for an offbeat
present for a friend, family member, or
just yourself? Since 2013 Répertoire

- now in two locations - has been de-
livering a wild mixture of design from
very different style directions. The
selection ranges from design classics
to the eccentric objects from the Ital-
ian company Seletti. If it hits the spot,
it goes in the shop - which means it is
colourful and varied, like life itself.
New! Onlineshop: repertoire-shop.at

sjou3sIq
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Sattler Optik

@

=
n=d

Wir machen richtig gute Brillen.
Darum geht es uns auch, und nicht
um Glitzer, Schnickschnack und
groBgedruckte Designernamen. Von
der Fassungsverarbeitung bis hin zu
den Brillenglasern priifen wir jedes
Detail auf Herz und Nieren. SchlieB-
lich méchten wir, dass Sie genau
das bekommen, was Sie erwarten:
Top-Qualitat, perfektes Sehen,
gutes Aussehen - einfach eine
richtig gute Berille.

0 €\\
£ on @
s?:ng\asses

We make some very fine glasses.
For us, it’s not about glitter, frills, or
obvious designer names, but good
glasses. From the workmanship on
the frames to the lenses, we check
every detail, because we want you
to get exactly what you expect: top
quality, perfect sight, an attractive
appearance. Simply put, a very fine
pair of glasses.

ARNOLD's

Vienna’s finest selection of modern
classics, Arnold’s offers a timeless
range of items by Baracuta, carhartt
WIP, Canada Goose, Edwin, Filson,
Merz b. Schwanen, Norse Projects,
Red Wing Shoes, Solovair, Stetson,
TOMS, ... Our services include shor-
tening trousers, resoling Red Wing
Shoes, and providing a good cup of
espresso.

Red Wing
Shoe Store

!
——

The traditional Red Wing brand,
founded in 1905, launched its own
store in Vienna in 2016. It is to date
Europe’s largest Red Wing Shoe
Store, in carrying almost the entire
Red Wing Heritage Collection and
special editions, both for men and
women. The shoe and accessory
lines have also been expanded to
include products from Filson and
Stetson.



Art Point

'\-_;"u &=

Wiener Label mit russischen Wurzeln
- Lena Kvadrat, Designerin und Inha-
berin - 20 Jahre Concept Store Wien
- 2 Kollektionen pro Jahr - interna-
tionale KundInnen - die stadtische
Frau im Fokus - Details bestimmen
die Situation, soziale Situationen
beherrschen den Tag - Formieren/
Transformieren im Mittelpunkt

»Das Art-Point-Outfit begleitet
den ganzen Tag, von Casual ins
Homeoffice und wieder retour.

Die StraBe - Epizentrum der Mode®
(Lena Kvadrat).

Viennese label with Russian roots -
Lena Kvadrat, designer and owner

- 20 years a concept store in Vienna
- 2 collections a year - international
customers - emphasis on the urban
woman - details determine the
situation, social situations dominate
the day - forming/transforming is the
focus

‘An art point outfit takes us
through the day, from casual to
home office and back.

Street - epicentre of fashion’
(Lena Kvadrat)

s301138Iq
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7] 7th / Stiftgasse 33

Textileatelier
B&C von Harten

e
LE)
=
&
@

Textile Design / Restoration / Wea-
ving Courses - for individual woven
art in your interior - for the longevity
of your textile - for more weaving on
our planet. We weave for a better
world by designing and manufac-
turing authentic textile art. Winner
international Carpet Design Award
2019. Founder ‘Textile Art Space’
2021 Hamburg / Munich / Vienna

38 ol

(%) 7th / Neubaugasse 68 E

Calienna

28

GROW EVERY DAY. It's our mantra
and our way of life. Calienna is a ma-
nifestation: store, café, gallery, and
creative studio. We are dedicated to
serving our customers and commu-
nity by inspiring a relationship with
nature and introspection through
plants, thoughtful objects, books,
and conversation.

39
{E) 7th/ Lindeﬂse 4;
e oo

clara et pascale
bei OZELOT

clara et pascale hat sich minimalis-
tischer und hochwertiger Taschen-
mode verschrieben. Jedes Stiick
wird in Wien von Hand aus pflanz-
lich gegerbtem Leder gefertigt.
The label clara et pascale is dedica-
ted to making bags that are superior
in quality and minimalist in style.
Each bag is handmade from vegeta-
ble tanned leather.

die werkbank

28

Iy

The werkbank is a space, hub, and
workbench for design. Only a stone’s
throw from the MuseumsQuartier,
they offer innovative products from
new regional labels. Their diverse
array of goods ranges from original
furniture, home accessories, and
bags to bespoke items.



Design & Art

{@ designandart.at

Die Galerie Design & Art von Michael
Turkiewicz ist schon lange wichtiger
Bestandteil des Wiener Kunstmark-
tes. Zeitgendssische Kiinstlerlnnen
aus aller Welt finden hier einen
Raum fiir ihre auBergewd6hnlichen
Arbeiten in zumeist limitierter Auf-
lage. ,,Design to go* bietet zudem
preiswerte Stiicke. Vintage Design,
z. B. von Carl Aubéck oder Ettore
Sottsass, rundet den Streifzug durch
die Designgeschichte ab.

[¥) 7th / WestbahnstraBe 16
(%) +43 664 426 91 09

(=) info@designandart.at
(&) Tue/Wed/Fri: 12n-6pm
Thu:12n-7pm

Sat: 11lam-5pm

Michael Turkiewicz’s gallery Design &
Art has been an important part of
the Vienna art market for quite some
time. This is a place where contem-
porary artists from all over the world
can have their unusual works, mostly
in limited editions, sold. ‘Design to
go’ pieces are also offered here at a
reasonable price. Vintage design, for
instance by Carl Aubodck or Ettore
Sottsass, rounds out the history tour
of design.

%] 7th / WestbahnstraBe 21

designqvist

{® designqvist.at

designqvist ist Wiens fiihrende
Anlaufstelle fiir skandinavisches
Vintage Design. Im Geschéft der
Halbschwedin Sandra Nalepka fin-
den alle, die das Besondere suchen,
ausgewahlte Wohn- und Tischkultur
der 1950er- bis 1960er-Jahre: Kunst-
und Gebrauchsglas, Besteckklassi-
ker, Geschirr, Emaillet6pfe, Leuch-
ten, Kerzenhalter, Studiokeramik,
Teak, Textilien. Der schén gestaltete
Blog informiert liber nordisches De-
sign und neu eingelangte Stiicke.

43 680 504 70 00
sandra@designqvist.at
{®) Tue-Fri: lpm-7pm
Sat: 11lam-5pm

Vienna’s leading place for vintage
Scandinavian design is designqvist. In
this shop, owned by the half-Swede
Sandra Nalepka, anyone who is
looking for something special can find
articles for home décor and fine din-
ing from the 1950s to the 1960s: art
glass and glassware, cutlery classics,
crockery, enamel cookware, lighting,
candlesticks, ceramics, teak, textiles.
They also have a nicely designed blog
with information about Nordic design
and newly arrived items.
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DOMUS VIVENDI
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Handmade in Vienna, heart picked
around the world. DOMUS VIVENDI

ist der Concept Store des Wiener
Modelabels MODUS VIVENDI. Die
Designerinnen laden ein, ihre MODUS
VIVENDI Welt zu erleben. Im DOMUS
VIVENDI wird nicht nur live produziert,
hier kann man auch nationale und
internationale Designerlnnen ent-
decken. Was die im DOMUS VIVENDI
prasentierten Produkte auszeichnet,
ist eine gemeinsame Leidenschaft fiir
feines und elegantes Handwerk. Zeit-
los, hochwertig und regional in kleinen
Strukturen produziert.

Handmade in Vienna, heart picked
around the world.

DOMUS VIVENDI is a concept store
that is home to the Vienna fashion
label MODUS VIVENDI. Their designers
invite you to experience the MODUS
VIVENDI world for yourself at DOMUS
VIVENDI, where you can not only
watch items being made but also dis-
cover other national and international
designers. The selection of products
at DOMUS VIVENDI is distinguished by
a passion for fine, elegant craftsman-
ship: timeless, premium quality, and re-
gionally produced by small companies.

EVABLUT

studio/showroom
® &

@
(C

Das heimische Accessoire-Label

EVA BLUT verbindet auf einzigartige
Art und Weise Asthetik und Funktiona-
litat. Die Tasche wird grundlegend neu
gedacht: Wie formt sich der Raum, in
dem sich die Dinge befinden, auf die wir
nicht verzichten knnen? Taschen von
EVA BLUT erfiillen moderne Anspriiche
an Formgebung und Passform: pur,
klar und liberraschend leicht. Nach
acht Jahren in der Innenstadt wurde
das Geschift in das eigene Atelier
integriert. Das bietet Interessierten
Einblicke in den Entstehungsprozess
und eine groBe Auswahl.

© Foto: die_ida

VEND!

The Viennese accessory label

EVA BLUT combines aesthetics and
functionality in a unique way. The bag
has been fundamentally rethought
here: how is the interior space con-
structed so that it can hold our daily
necessities? EVA BLUT bags meet
modern demands in terms of design
and fit: pure, simple, and surprisingly
lightweight. After eight years in the
city centre, the shop has now been
integrated into the production studio.
This offers customers insights into
the creation process and a great
selection at the same location.



FREITAG Store Wien

(¥) freitagstorewien
{8 freitagvienna
{®) freitag.ch

Seit 1993 schenkt FREITAG ausge-
dienten LKW-Planen ein zweites
Leben als funktionale Taschen und
Accessoires. Die Zircher Manufaktur
denkt und handelt in Kreislaufen und
versorgt urbane Individualistinnen in
aller Welt. Aus der ersten Kurierta-
sche F13 TOP CAT ist ein alle Trage-
bediirfnisse abdeckendes Sortiment
von liber 80 Modellen entstanden

- von Smartphone- und Laptop-Hiil-
len liber Ruckséacke bis zu Einkaufs-,
Hand- und Reisetaschen.

) 7th / Neubaugasse 26
+431523 3136
(=) wien@freitag.ch
(®) Mon-Sat: 10am-6pm

FREITAG has been giving used truck
tarpaulins a second life as functional
bags and accessories since 1993. This
Zurich manufacturer thinks and acts
in cycles as it supplies urban individ-
ualists throughout the world. From
the first messenger bag, F13 TOP CAT,
has emerged a line of over 80 models
for all your carrying needs - from
smartphone and laptop covers to

backpacks, shopping bags, handbags,

and travel bags.

Glashiitte Comploj

{8 glashuette.comploj
{8l glashuette_comploj
{® glashuettecomploj.at

Gegriindet 2013 in Traun/00, ist die
Glashitte Comploj seit 2017 im 7. Bezirk
zu finden - sie ist Schauwerkstatt,
Atelier und Galerie zugleich. lhre spe-
ziellen Herstellungstechniken machen
die Glashiitte zur Einzigen ihrer Art in
Bsterreich. Aus einer Kombination alter
venezianischer Techniken und skandi-
navischer Designeinfliisse entstehen
einzigartige Unikate. Robert Comploj
greift auf ein jahrhundertealtes Hand-
werkswissen zuriick und kombiniert

es mit zeitgendssischem Design. So
entsteht Glaskunst der Sonderklasse -
von der Vase bis zur Installation.

| 7th / WestbahnstraBe 18
+43 670 506 12 58
(=) info@glashuettecomploj.at
() Mon-Sat: 10am-6pm

Founded in 2013 in Traun, Upper Aus-
tria, Glashiitte Comploj relocated to
Vienna’s 7th district in June 2017, where
the studio serves as both an open
workshop and a gallery. Thanks to its
unique manufacturing technologies,
this studio is the only one of its kind in
Austria. A combination of old Venetian
techniques and Scandinavian design
influences produces inimitable glass
objects. Robert Comploj draws upon
centuries-old knowledge of the craft
and pairs it with contemporary design.
The result is glass art extraordinaire -
be it a vase or an installation.
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Glein Atelier & Shop

{® glein.wien
& glein.wien
{@ glein.wi

{@ glein.wien

Glein ist ein junges Wiener Label mit
dem Anspruch, hochwertige Alltags-
begleiter aus besten Materialien un-
ter héchsten 6kologischen und sozi-
alen Standards herzustellen. Um das
Preisniveau moglichst fair zu halten,
werden Glein-Produkte nur direkt im
Atelier & Shop in Wien sowie iiber die
eigene Website verkauft.

| 7th / Neustiftgasse 18
+43 670 604 86 62
(=) info@glein.wien
(@) Tue-Sat: 12n-6pm

Glein is a new Viennese label for eth-
ical everyday products. Each item is
made from the finest materials in ac-
cordance with the highest ecological
and social standards. In order to keep
the prices as reasonable as possible,
Glein products are only available in
their Atelier & Shop in Vienna or on
their website.

| 7th / Kirchengasse 7
+43 676 3607216

(=) bl@heinrich-jewellery.com
() Wed-Fri: 1pm-6.30pm
Sat: 11am-5pm

Heinrich Jewellery

{®) heinrichfinejewellery
{& heinrich_fine_jewellery
{® heinrich-jewellery.com

Heinrich Jewellery creates one-off
pieces of contemporary jewellery
from recycled gold and silver and
Fairmined precious stones. These
highly imaginative pieces of jewel-
lery, all exclusively designed and
handmade in Vienna, can be bought
in the studio, where as a bonus you
can watch a goldsmith at work at
her bench.

7th / Stiftgasse 19/7
43 660 48315 60
(=) office@laralici.com
(@) Studio visits by appointment

Lara Lici Jewellery

® laralici
(& lara_lici
{8 laralici.shop

Lara Lici Jewellery stands for
modern jewellery design, meticu-
lous craftsmanship, and superior,
feather-light materials. The desig-
ner, Larissa Cuturi, produces jewelry
pieces inspired by the sea. She
combines shells, pearls, and coral
with high-quality velvet, silk yarn,
and sterling silver. All designs are
available in limited editions.

i Jewellery: © Foto: Benjamin Thomes

Glein Atelier & Shop: © Foto: Lisa Edi
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Lingeria Macchiato
Dessous

0

In der Lingeria Macchiato erleben
Sie die besondere Beratung, bei
einer groBen Auswahl an wunder-
schoénen Dessous, Bademode und
Accessoires. Lassen Sie sich von
erfrischend neuen Designs und an-
genehmen Passformen iliberraschen!
Bei einer entspannten Tasse Kaffee
entdecken Sie brandneue Marken
aus Europa, preislich attraktiv und in
vielen GréBen (A-K-Cup).

At the Lingeria Macchiato you will
find a wide range of gorgeous lingerie
and accessories. And prepare to be
pleasantly surprised by the fresh new
designs and comfortable fits. Relax
over a cup of coffee and discover
some brand-new European brands,
attractively priced and in many sizes
(A-K cups).

Bei lila findet man wéchentlich neue
Basics und ausgefallene Teile der
Designerin Lisi Lang. Die lokal und
fair produzierten Kollektionen sind
verspielt und alltagstauglich! At

lila you'll find everything from basic
clothing to exotic separates by the
designer Lisi Lang, with new pieces
arriving weekly. Her locally, fairly pro-
duced collections are fun, comforta-
ble, and can be worn every day.

| create handmade jewellery for peo-
ple of all ages and circumstances. My
portfolio is characterized by simple
forms, harmonious construction, and
clear statements. High-grade ma-
terials are subtly paired, artistically
arranged, and crafted into original
pieces that delight the senses. From
‘personalized jewels’ to commercial
lines - anything is possible. Work-
shops for jewellery enthusiasts and
wedding ring courses available.

s301138Iq
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mamabulé

2E

mamabulé bereist die Welt und
bringt bunte Freude fiir Sie und

lhre Lieben nach Wien: handisch
bedruckte Tischlaufer und Kissen-
hiillen, Tagesdecken, handgewebte
Hamamtiicher, Damenhandtaschen,
dekorative Keramiken, kosmetische
Kerzen, Naturseifen und vieles mehr,
hergestellt in kleinen Fairtrade-
Manufakturen von der Sidspitze
Afrikas bis zum Nahen Osten.

mamabulé travels the world to find
items full of colourful joy for you and
yours. Print table runners and pillow
covers, throw blankets, hand-woven
hammam towels, ladies’ handbags,
decorative ceramics, cosmetic can-
dles, natural soap, and much more all

come from small Fair Trade producers,

located anywhere from the southern
tip of Africa to the Near East.

me in wien

P
2E=

me in wien | family fashion concept,
handmade in Austria.

The unisex fashion from me in wien
is both unmistakeable and com-
fortable to wear. With simple lines
and fine details behind a purist look,
their family fashion label has creat-
ed a totally new look. The clothing
comes in sizes S, M, and L, both for
kids and adults, and is produced
exclusively in Austria.

Shanta Concept Store

Yo Fam o
2E®E

People love Shanta’s bags not only
because of their sleek designs but
also because of their durability and
high functionality.

This Viennese label is regionally
produced to meet high ecological
standards and is presented along-
side many partner brands in the
Shanta Concept Store in Vienna’s
Neubau district.



7th / Burggasse 85-87
1 +43 699 170 30 794
(=) hallo@nichts-neues.at
(&) Wed-Fri: 12n-7pm
Sat: 10am-5pm

nichts neues

{F) nichtsneues_wien
{& nichtsneues_wien
{®) nichts-neues.at

In Neubau nichts Neues!
Ausgewsdbhlte Vintage-Mébel und
Objekte, alles Unikate, liebevoll in-
stand gesetzt ... fiir deine Wohnung,
dein Geschéftslokal - oder auch
als Filmrequisite. Lieferservice auf
Wunsch! Select and unique vintage
furniture and objects, affectionately
restored. For your home, business
space - or even as a film prop.
Delivery service upon request.

| 7th / Burggasse 85-87
) +43 664 118 8275
(=) office@ohinteriordesign.net
() Wed-Fri: 12n-7pm
Sat: 10am-5pm

OH Interior Design

(B ohinteriordesign
{8 ohinteriordesign
{@ ohinteriordesign.net

In praise of everyday simplicity,
Oliver Haffner focuses on a form of
modernity that loves minimalism
and uncluttered spaces. He creates
innovative acrylic glass and upcy-
cled products that add sophistica-
tion to modern and classic interiors.
OH extension cords provide an
elegant, eye-catching, extra-plugs
solution for any home or office
space.

-

QWSTION
Store Vienna

{(f) qwstion
B qwstion_official
{® qwstion.com

Wir hinterfragen, wie Dinge hergestellt
werden, um einen Weg zu finden, der
Mensch & Natur zugutekommt. Seit
2008 stellen wir Taschen aus Pflanzen
statt Plastik her & vereinen dabei Ver-

antwortung, Funktionalitét und zeitlose

Asthetik. Wir haben Materialforschung
zu einem wesentlichen Bestandteil
unserer Arbeit gemacht & Bananatex®

entwickelt - ein 100% biologisch abbau-

bares Textil. Wir laden andere Marken
ein damit zu arbeiten, um positive Ver-
anderungen fiir die Zukunft herbeizu-
fiihren. QWSTION ist unsere Antwort.

[%) 7th / Zieglerg. 38 / Westbahnstr.
(&) +43152220 64
(=) viennastore@qwstion.com
(@) Mon-Fri: 11am-7pm
Sat: 11lam-6pm

Every day we question the norm -
how things are designed, made and
used - to find better ways to benefit
humanity and the environment. Since
2008 we've been making everyday
bags from plants instead of plastic,
uniting responsibility, functionality
and timeless aesthetics. We've made
materials research an essential part
of our work, which led us to develop
Bananatex® a 100% biodegradable
textile. We invite others to collaborate
and cultivate positive change for the
future. QWSTION is our answer.
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Rosa Marlene
Goldschmiedin

i

Kreativitat in Kombination mit einer
wunderschénen Symbiose aus Gold
und Natur, so bringe ich frischen
Wind und neue Ideen in ein traditi-
onelles Handwerk. Jedes Schmuck-
stiick ist so einzigartig wie der Tanz
einer Biene.

Rosa Marlene steht heute fiir einen
wahr gewordenen Traum ... indem
ich, in Form von Schmuck jeder Art,
Traume zum Leben erwecken darf.
Ich freue mich auf euch!

Creativity combined with a beautiful
symbiosis between gold and nature.
That is how | bring fresh air and new
ideas to a traditional craft. Each piece
of jewellery is as unique as the dance
of a bee.

Today, Rosa Marlene represents a
dream come true for me, because it
allows me to make dreams come to
life through jewellery of all types.
Looking forward to seeing you!

Schuhe fiir Frauen

=
0
(i)

Die besten Schuhe fiir Frauen, ge-
fertigt in Europa aus geschmeidigen
Ledern oder veganen Materialien.
Wiens groBte Auswahl an Schuhen fiir
Frauen bis Gr6Be 42 von Arche, Thierry
Rabotin, Hartjes, Womsh etc. und die
buntesten Socken von Bonne Maison.
... Denn manchmal braucht eine Frau
nichts anderes als ein neues Paar
Schuhe. Herzlich willkommen!

The best women’s shoes, made in
Europe from soft leather or vegan
materials. Vienna’s largest selection of
women’s shoes up to size 42 by Arche,
Thierry Rabotin, Hartjes, Womsh, and
others, plus delightful, colourful socks
from Bonne Maison.

.. Because sometimes all a woman
needs is a new pair of shoes!

Come and see us.

Nec

oto: Melani

Marlene



SehProjekt: © Foto: Michaela Krauss-Boneau

SchmuckStiick
by SABHA

{8 bysabha
{8 schmuck-stueck.at

Die Schmuckdesignerin und Gold-
schmiedin Sabina Ebner schlagt mit
ihrer Kunst eine imaginére Briicke
nach Fernost. So verleiht sie ihren
trendigen Schmuckstiicken mit
asiatisch inspirierten Details Cha-
rakter und kombiniert Hochglanz mit
Tiefsinn, Schlicht mit Bunt. Die enge
Zusammenarbeit mit ihren Partner-
Innen in Indien erlaubt Sabina Ebner,
Schmuckstiicke in jeder Preisklasse
anzubieten: Denn jede Frau soll sich
in Schmuck ausdriicken kénnen, so
ihre Philosophie.

61

(%) 7th / Siebensterngasse 41

(=) info@schmuck-stueck.at
() Mon-Fri: 12n-7pm
Sat: 11lam-6pm

The jewellery designer and goldsmith
Sabina Ebner uses her art to build

an imaginary bridge to the Far East

- how she characterizes her trendy
pieces with their Asia-inspired details
and pairing of lustre with thoughtful-
ness, simplicity with colour. Thanks
to a close collaboration with partners
in India, Sabina Ebner is able to offer
jewellery at all price levels. Her phi-
losophy: A woman should be able to
express herself through the jewellery
she wears.

SehProjekt -
Optometrist
Michael Reishofer

{f) sehprojekt

{B) sehprojekt
{®) sehprojekt.at

Das SehProjekt: Ein Erlebnis von
handgefertigten Brillen-Meister-
stiicken, exakter Brillenglasbe-
stimmung, individuell angepass-
ten Kontaktlinsen und prazisem
Handwerk. Einzigartige Labels, in
Europa gefertigte Brillen abseits von
Mainstream und Gewohntem sowie
Brillenglaser aus européischer Erzeu-
gung, groBtenteils aus Deutschland,
in entspannter Atmosphare.

Be unique, stay unique!

) +431522 47 57
(m) m.reishofer@sehprojekt.at
{®) Tue-Fri: 10am-7pm
Sat: 10am-3pm

SehProjekt: Experience handcraft-
ed glasses that are true works of
art, thorough eye exams, custom
contact lenses, precision crafts-
manship, and several exceptional
outside-the-mainstream eyewear
brands that are made in Europe,
mostly in Germany. All in a friendly
and chill atmosphere.

Be unique, stay unique!
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sister*hood vienna

{¥) sisterhood-vienna
{&) sisterhood_vienna
{&) sisterhood-vienna.com

Das brandneue Geschift fiir
Inneneinrichtung & Design wird von
einem Schwestern-Duo gefiihrt, das
handverlesene Unikate & individuelle
Statement-Pieces kuratiert und da-
mit talentierte Handwerkerlnnen aus
Randgesellschaften unterstiitzt. Auf
der Suche nach AuBergewohnlichem
bereisen die Schwestern die Welt und
bauen dabei faire und langlebige Part-
nerschaften mit sozial orientierten
Kleinunternehmen auf, um traditio-
nelle Handwerkskunst und Kulturerbe
zu férdern. Entdecke einzigartige Kor-
be, Teppiche, Decken, Kissen & mehr!

7th / Zollergasse 25

+43 699 192 14 307
(@) hello@sisterhood-vienna.com
(&) Mon—Fri: 11am-7pm

Sat: 10am-6pm

sister*hood is a brand-new store run
by a sister duo, who select unique
interior design products from around
the globe with careful attention to
each piece. Every purchase you make
empowers talented artisans from
marginalized communities and opens
up financial and educational opportu-
nities for them. In search of extraordi-
nary design, the two sisters travel the
world and establish fair partnerships
with social enterprises that celebrate
crafts, womanhood, and heritage.
Discover one-of-a-kind baskets, car-
pets, throws, pillows, and home décor!

Society Limonta
by Gerald Birkner

() societylimontal893
{8 societylimonta_wien
{@ societylimonta.com

Feinste italienische Heimtextilien
aus Baumwolle und Leinen fir Bett,
Tisch & Bad, sowie handgefertigstes
Porzellan & Accessoires gibt es im

Society Limonta Store. Auf rund 160 m?

wird die gesamte Home Couture des
italienischen Familienunternehmens
angeboten, 2 mal im Jahr ergénzt
durch aktuelle Kollektionen. Abaca und
Ramie fiir Tischdecken, Kaschmir- und
Alpaca Wolle fiir Plaids, runden das
Angebot der in natiirlichen Farben und

Materialien hergestellten Produkte ab.

Nie schrill, sondern reduziert und casual.

7th / LerchenfelderstraBe 15
+431522 2310
(=) store.wien@societylimonta.com
(@) Wed-Fri: 11am-6pm
Sat: 10am-1pm

and by appointment

The Society Limonta store offers the
finest Italian home textiles for bed,
bath, and table, as well as handmade
porcelain and accessories. The entire
home couture assortment of this
Italian family enterprise is displayed
across an area of some 160m?, with
special seasonal collections added
twice a year. Abaca (banana fibre) and
ramie tablecloths and cashmere and
alpaca wool throws round out the
product range, which is notable for its
natural colours and fabrics. Never loud,
but always understated and casual.

Society Limonta: © Foto: Natascha Auenhammer
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Wir bieten exklusive Stoffe,
Bio-Stoffe und moderne Designer-
stoffe in verschiedenen Qualitaten
(Oilskin, Webstoffe, Jersey, Cord,
Leinen, Voile, Viskose, Patchwork-
stoffe von Kaffe Fassett, Denim,
Jersey, Wollwalk etc.) sowie einzig-
artige Méobelstoffe und Tapeten!
AuBerdem: N&dhzubehor, Schnitt-
muster und vieles mehr. Bei uns
finden auch regelmaBig Nahkurse
zu verschiedenen Themen statt.

We offer exclusive fabrics, organic
fabrics, and modern designer fabrics
of various types (oilskin, woven
textiles, jersey, corduroy, linen, voile,
rayon, wool, denim, boiled wool,
and patchwork material from Kaffe
Fassett), not to mention unique
upholstery fabrics and wallpaper!
Besides that: notions, sewing
patterns, and much more. We also
regularly hold classes on a variety
of sewing topics

WAUWAU
peppermills

e
N
Ll

Wir produzieren Pfeffermiihlen,
Salzmiihlen, Muskatmiihlen und
Chilimiihlen. Und das mit Hingabe!

We produce peppermills, salt
grinders, nutmeg grinders, and chili
grinders. And we love what we do!

Nachhaltige Kindermode von

A.K. upcycling, handgefertigte
Holztiere und Wohnaccessoires
von k.roh Holzprodukte sowie DIY
Anarcho Punk Platten von Bloods-
hed666 Records. Sustainable kids'
fashion from A.K. upcycling, hand-
made wooden animals and home
accessories by k.roh Holzprodukte,
and DIY anarcho-punk recordings
from Bloodshed666 Records.
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7th

39



s301138Iq

40

wiener konfektion
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Die Wienerin Maria Fiirnkranz-
Fielhauer ist Absolventin der Uni-
versitéat fir angewandte Kunst und
gelernte Schneiderin. Sie mixt Stoffe
und Stilelemente verschiedener
Kulturen mit ,Wiener Blut® Je nach
Saison werden Kimonos ehemaliger
Geishas, Schottenkaros oder
Handgeférbtes zu einzigartigen,
alltagstauglichen Kollektionen ver-
arbeitet. Die wiener konfektion ist
Shop, Atelier und Werkstatt. Gerne
darf beim Arbeiten zugeschaut wer-
den. Fair und regional aus Wien!

The Vienna native Maria Firnkranz-
Fielhauer is a graduate of the Vienna
University of Applied Arts and is also
atrained tailor. She melds fabrics and
style elements of various cultures
with a touch of Viennese. Depend-
ing on the season, former geishas’
kimonos, Scots plaids, or hand-dyed
fabrics are used to create one-of-a-
kind fashion collections for everyday
wear. wiener konfektion: shop, studio,
and workshop in one, where you are
welcome to watch the production.
Fair and regional from Viennal

wienerkleid

0]
=]
=
L]
—

A shop and workshop are home to the
charming label wienerkleid. HAND-
PRINTED - HAND-KNITTED - person-
ally HANDMADE. For almost 20 years
Doris Bittermann has combined the
finest craftsmanship with eco-friend-
liness to create high fashion - favour-
ite clothing for everyday wear - each
item unique, sustainable, and special.
Her trademarks are clean lines, unusu-
al fabrics, and pattern combos.

Mobel vom Wiesinger

EE =

At Mobel vom Wiesinger you can
find timeless design furniture from
the last century, carefully selected
by the owner, Stephan. The entire
collection can be seen online or by
appointment at the showroom in
the 7th district. There you can expe-
rience the furniture in real life and
Stephan is happy to relate the story
behind every single piece.



GoodStudio / viarunia / Sensvector 7 venimo

Fairly produced
basic clothing and
exotic separates
by the designer
Lisi Lang.

LINGERIA
MACCHIATO

Gorgeous lingerie
and accessories -
fresh new designs
and comfortable fits.

MIT HERZ. MITTEN IN WIEN.

i‘ a ; ¥
‘ Vienna’s leading

place for vintage

sjou3sIq

T Ay QWSTION Scandinavian design. CAFE KONDITOREI
Cﬁi@;gtabi MtOhDUS Everyday bags from SMOLINKA
elnel Olee) lants instead of
national and interna- glzgtiscl—?inecatiozal DESIGNQVIST CASA CARIA
tional designers. and timeless. DECLEOR DE BEAUTE
|_||_A s DESIGNQVIST
v DOMUS VIVENDI

FERD. SCHREMMER —

/ bomus [ &
VIVENDI 30 38 / INSTALLATEUR

| FRANKE LEUCHTEN GMBH

© Design: fuergestaltung.at / © lllustrations: shutterstock: ivector / NotionPic / Antonov Maxim /

GLASHUTTE COMPLO)
WESTBAHNSTRASSE — IN THE (7 OF VIENNA T
38 — LA
LINGERIA MACCHIATO
WIENER / / f MAISON DE COUTURE
NATURBLUMEN BRIGITTE
KONFEKTION Glas Studio u PACHMANN TOURISTIK
(jfjj{‘j]ﬁ;'“* shop QWSTION STORE VIENNA
2:35; ;fggb | jects made using SEHPROJEKT
in Znet' 'l:abrics \! o :?:\1LI<(~<”\(H?\LW ‘2 Li E ) :?:]EFLF"AS”.:IEBAN
alnel Sgylls oy Scandinavian
elements of [ C ign.
e SEHPROJEKT = o STOTESALON
ety TE Coievaeie  vaon
ofviennese. craftsmanship, and accu- COMPLOJ Rfstéogl; zgziﬁ'ggvggiergf' WIENER KONFEKTION
rate eyewear brands. sewing topics. y ZWEITKLEIDT
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Food+drink Map: page 42
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Café der Provinz Maria-Treu-Gasse 3 / +43 1944 22 72 / See website for opening hours: cafederprovinz.at

Hildebrandt Café im Volkskundemuseum Laudongasse 15-19 / +43 1406 890 510 / See website for opening hours: hildebrandt.cafe

Cafe Hummel Josefstadter StraBe 66 / +43 1405 53 14 / See website for opening hours: cafehummel.at

Es gibt Reis Piaristengasse 15/ +43 1890 55 87 / See facebook for opening hours: facebook.com/esgibtreiswien/

kommod Strozzigasse 40 / +43 1402 13 98 / anfrage@kommod-essen.at / See website for opening hours: kommod-essen.at

Mentorix Saftbar Josefstadter StraBe 40 / +43 699 140 60 975 / See website for opening hours: humanisierte.at

Viola Strozzigasse 42 / +43 664 754 428 81 / See website for opening hours: viola.wien

Caffé a Casa Servitengasse 4A / +43 1319 02 66 / See website for opening hours: caffeacasa.com

Café Francgais \Wahringer StraBe 6-8 / +43 1319 09 03 / See website for opening hours: cafefrancais.at

Café Stein Wahringer StraBe 6-8 / +43 1319 72 41 / See website for opening hours: cafestein.at

Café Telegraph Garnisongasse 7 / +43 664 144 55 81 / See website for opening hours: cafetelegraph.eatbu.com

LaMercerie Berggasse 25/ See facebook foropening hours: facebook.com/pages/La-Mercerie/730891580395567

Mast Weinbistro Porzellangasse 53 / +43 1922 66 79 / See website for opening hours: mast.wine

Naschsalon LiechtensteinstraBe 38a/+43 664 4534193/ See website for opening hours: naschsalon.at

Zum RotenBaren Berggasse 39/ See website foropening hours: zumrotenbaeren.at

Das Augustin MarzstraBe 67 / +431982 13 64 / See website for opening hours: das-augustin.at

Das Eduard Sparkassenplatz 1/ +431892 29 78 / See website for opening hours: das-eduard.at

Turnhalle Herklotzgasse 21/ +43 660 203 64 04 / See website for opening hours: die-turnhalle.at




{foffmann: © Foto: blickfang Hoffmann

blickfang Hoffmann

{) Blickfang-Hoffmann-
Brillen-Kontaktlinsen
{®) hoffmann-brillen.at

Sie lieben Vintage-Design? Dann
suchen Sie sich lhre originale Vin-
tage-Brille bei blickfang Hoffmann
aus. Der Shop ist Ergebnis unserer
langjahrigen Leidenschaft fiir die
Arbeit mit Brillen. Ob Wiener Kultde-
signer Robert La Roche oder lieber
Britisches von Oliver Goldsmith -
hier gibt es Brillendesigngeschichte
von 1958 bis heute. Wir begeistern
Sie auch gerne fiir ,Handmade in
Austria“ von Andy Wolf und teilen
unsere Liebe fiir sustainable Eyewear
von Dick Moby oder neubau.

8th / Josefstadter StraBe 30
4314027031

optik.hoffmann@aon.at

Tue-Fri: 10am-1pm

and 2pm-6.30pm

Sat: 10am-1pm

Do you love vintage design? If so, then
choose a pair of original vintage
glasses at blickfang Hoffmann. The
shop is the result of our long-time
passion for working with eyewear.
Whether by the Viennese cult de-
signer Robert La Roche or the British
designer Oliver Goldsmith, you will
find iconic eyewear design from 1958
to today. Let us inspire you with Andy
Wolf frames, handmade in Austria,
and share our love for sustainable
eyewear by Dick Moby or neubau.

{) escashop

(B esca_graphik

Fr )
@] esca.at

Shirts fiir Waldlaufelnnen, Marchen-
erzahlerlnnen und Grinsekatzen: Die
drei Geschwister Esca betreiben im
Erdgeschoss ihres Grafikbiiros einen
Shop mit allerlei Produkten, auf
denen sich ihre Designs wiederfin-
den. Zu entdecken gibt es T-Shirts,
Rocke, Hoodies, Taschen - alles
handbedruckt mit marchenhaften
Motiven -, aber auch Schmuck aus
Holz und Acrylglas nebst ande-

ren Kleinigkeiten. Die bedruckten
Textilien werden fair und nachhaltig
produziert.

+43 699 127 21 391

(= office@esca.at

(@) Wed-Fri: 12n-7pm
and by appointment

Shirts for forest rangers, storytellers,
or Cheshire cats. The three Esca sib-
lings run a shop on the ground floor
of their graphic design office where
their designs can be found on all
sorts of products. Awaiting discov-
ery are T-shirts, skirts, hoodies, and
bags - all hand-printed with magical
motifs - but also acrylic or wooden
jewellery and other small items. The
printed textiles are produced fairly
and sustainably.

sjou3sIq
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Gecko Bag

{F) geckobag
{@ geckobag.at

Die Tasche mit der Lasche - Ihr
Must-have-Souvenir von Ihrem
Wien-Besuch. Oder vielleicht eine
coole Messenger Bag oder Day Back
Pack mit einer Wechsellasche, je
nach Stimmung oder Zweck. Denn
jeder Taschendeckel kann einfach
ausgewechselt werden. Wir ndhen in
unserem Atelier seit 2008 Umhén-
getaschen und Laschen. Stébern Sie
sich in unserem Geschéft durch mehr
als 1.000 Laschen. Nicht das Richtige
dabei? Senden Sie uns einfach eine
Vorlage - wir drucken und néhen lhre
personliche Lasche fiir Sie in Wien.

8th / Florianigasse 23
+431544 83 35
office@geckobag.at
Tue-Thu: 10am-5pm
Fri: 10am-3pm

The Bag with the Flap - your must-
have souvenir from a trip to Vienna.
Perhaps a cool messenger bag or

day backpack - either one with a
changeable flap to match your mood
or need. Each flap top can simply be
exchanged for another. We have been
sewing shoulder bags and flaps in our
studio at Florianigasse 23 since 2008.
Why not come and look through the
more-than-1,000 flaps in our shop?
Can't find anything? No problem. Just
send us a picture of what you want,
and we'll print and sew you your own
personalized flap in Vienna.

MOOI Beauty &
Concept Store
{£} MOOI Beauty & Concept Store

(& mooibeautyvienna
{#) mooi-beauty.at

Das MOOI ist Wiens erster nachhal-
tiger Beauty & Concept Store, der
sich den schénen Dingen des Lebens
und den noch schéneren Geschich-
ten dahinter verschrieben hat. Im
Mittelpunkt stehen Behandlungen
mit natirlichen und wohltuenden
Beautyprodukten. Wahrenddessen
kann man dariiber hinaus innovative
Wohnaccessoires, Schmuck, Design-
stiicke und Bioweine aus fairen und
nachhaltigen Betrieben entdecken.

Flousek

8th / Josefstadter StraBe 50
+431997 8012
termin@mooi-beauty.at
Mon-Fri: 9am-7pm

Sat: 9am-4pm

S
5
i

©
o

MOOI is Vienna’s first concept store
for beauty care that has dedicated
itself to the beautiful things in life
and the even more beautiful stories
behind them. The focus is on treat-
ments with natural and beneficial
beauty products. And while there, you
can discover innovative home acces-
sories, jewellery, design pieces, and
organic wine from fair and sustainable
companies.



8th / Strozzigasse 38

+43 699 194 15 910

Tue: by appointment only
Wed-Fri: 11am-6pm

Sat: 10am-2.30pm

stor>

(¥) storstore
(&) stor_wien
{&) storstore.at

Der lassigste Plus-Size-Space der
Stadt. Clean, urban, contemporary.
Mit skandinavischen Hit-Labels
wie ADIA, +BASICS, Zizzi und Zoey
sowie der exklusiven hauseigenen-
stor> Kollektion! The most casual
PLUS-SIZE SPACE in town! CLEAN
URBAN CONTEMPORARY. Hit Scan-
dinavian labels from ADIA, +BASICS,
Zizzi, and Zoey, as well as their own
exclusive stor> collection!

8th / Lerchenfelder Str. 18-24
+431408 39 96
weltladen.1080wien@eza.cc
Mon-Fri: 10am-6.30pm

Sat: 10am-3pm

Weltladen
Josefstadt

(T} Weltladen1080official
{®l eza.cc / anukoo.com

Fair Fashion im 8en: Anukoo, das
okofaire Modelabel von EZA-Fairer
Handel, steht fiir Design, transpa-
rentes Arbeiten, menschenwiirdiges
Produzieren, Umweltschutz und Fai-
ren Handel. Fair fashion in the 8th: for
Anukoo, the eco-friendly, fair fashion
label from EZA Fairer Handel, ethical
working conditions, environmental
responsibility, and Fair Trade are just
as important as design.

Galerie unik.at

{¥) projektunik.at
[ galerieprojektunik.at
{®) unik.at

Besondere Geschenke oder einzig-
artige Stiicke fiir Sie selbst: In der
Galerie unik.at werden Sie fiindig!
Unser Angebot umfasst hochwerti-
ges Kunsthandwerk aus den Ateliers
von unik.at, von der Kreativwerk-
statt im 8en und anderen sozialéko-
nomischen Projekten sowie Schmuck
und Textiles osterreichischer und
internationaler Kiinstlerlnnen. Mit
dem Gesamterlés finanziert unik.at
integrative Lehrstellen fiir Menschen
mit Behinderung.

e e
th / Josefstadter StraBe 40
431408 66 13
(=) galerie@unik.at
(@) Mon-Fri: 10am-6pm
Sat: 10am-2pm

Whether you are looking for that
special gift or a distinctive piece for
yourself, you are certain to find it

at the unik.at gallery. Our collection
includes top-quality decorative art
and paintings from the studios of
unik.at, the Kreativwerkstatt im 8en,
and other social integration projects,
as well as jewellery and textiles from
Austrian and international artists.
Products with added social value to
finance employment opportunities for
individuals with disabilities.
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Wir dirigieren Ihr Marketingkonzert

Flyer- und ®
Folderverteilungen

Hand-zu-Hand-
Verteilungen

Freie Plakat- .
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plakatierung.net
peterfuchs-distribution.com
pinkzebra.org
verein-freiesplakat.at

+43 1585 98 98 info@marketingfabrik.at marketingfabrik.at
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Weber-Unger

A

© Foto: M

Die Glasfabrik:

Al e S
9th / Garnisongasse 7
+431992 62 27
Mon-Fri: 10.30am-6pm
Sat: by appointment. Please

check our website & facebook

loretta cosima

(T} lorettacosima

{&) lorettacosima.at

—

loretta cosima bietet neben
Produkten des eigenen Labels-
sorgfiltig ausgewahlte, einzig-
artige Stiicke aus den Bereichen
Papeterie, Interieur, Kids-Design,
Schmuck und Accessoires. Besi-
des its own label, loretta cosima
offers carefully selected and unique
products in the categories of stati-
onery, interior, kids design, jewellery,
and accessories.

9th / Sechsschimmelgasse 20
+43 664 112 32 22
office@refished.com
Tue/Thu: Ipm-6pm

Refished

{¥) refished
(&) refished
{®) refished.com

Wir lieben Upcycling: Fischfutter-,
Zementsicke und Museums-Fah-
nen werden zu stylischen Taschen,
Rucksécken und mehr. Die Re-
fisherei bietet die groBte Auswahl!
We love to upcycle: fish food bags,
cement bags, and museum flags
are converted into stylish bags,
backpacks, and more. Browse
through the full range in our Vienna
REFISHED headquarters!

Die Glasfabrik

(¥} dieglasfabrik
(B dieglasfabrik
{®) glasfabrik.at

Wiens groBte Vintage-Handlung hat
sich mit ihrem Standort am Wiener
Westbahnhof zu dem Fixpunkt

in der Wiener Antiquitaten- und
Altwarenszene entwickelt. Drei erfah-
rene Handler bieten auf rund 2.500 m?
Mébel, Einrichtungsgegenstinde und
Accessoires vergangener Epochen an,
wobei das Augenmerk verstarkt auf
Nachbhaltigkeit und Wiederverwen-
dung liegt. Staunend geht man durch
die Glasfabrik und fiihlt sich in eine
frithere Zeit versetzt ... und vielleicht
entdeckt man dabei auch die eine
oder andere Kostbarkeit!

(=) info@glasfabrik.at
(&) Tue: 10am-7pm
Wed-Fri: 12n-7pm

Sat: 10am-5pm

At its prime location alongside the
Westbahnhof, Vienna’s largest store
for vintage goods has become the
benchmark for Vienna’s antique and
second-hand scene. Increasingly
focused on sustainability and re-use,
three experienced dealers offer
furniture, lighting, art, and accesso-
ries from bygone eras, all displayed
in a space of around 2,500 m?. A walk
through the amazing Glasfabrik is
like being transported into the past.
It’s a place full of irresistible treasures
waiting to be discovered and taken
home.

sjou3sIq

49



s30113sIq

18th
19th

50

®

Sonnberg-
y ktg

So nnberg-
Platz

We/nberg -
Se

Shops

81 Die wunderbare Spielkiste

82 Giraffenland
83 Tapezierer Brandner
84 Concept Store by Tapezierer Brandner
85 Studio marie t.
86 WunschRaum

Food +drink

Listed on page 52

X
@
3
=
s
(o)
@«
(0]
=
«Q
)
7]
@
(0]

[
173
2]
[}
]
& =
> =
%. 5
% S
'5@ N
f
i)
4’@ Hohenauergasse
&
4
3
5
S
J
()
~

Silber, Jasse

Saal’platz
3 =
Saarplatz
Gen
9as
""pl.e ©
81
ger Stry B
v =
g )
£ Kut:
= S, § utsehkermarke WRHRINGERSTRASSE
C‘/7‘//9% ‘& GSChu\gasse VOLKSOPER
s o
&
& &
X R
-‘\Q@ 0\)






NUMPp + pooy

18th

19th

52

18

19

Food +drink Map: page 50
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Cafe/Restaurant/Bar aumann Aumannplatz 1/+431470 18 18 / See website for opening hours: aumann.wien

Cafébrennerei Franze am Kutschkermarkt Schulgasse 25/+43 677636 62953/ See website foropening hours: franze.at

Café Himmelblau Kutschkergasse 36 / +43 660 774 14 10 / See website for opening hours: himmelblaul8.at

il piccolo Kaffee/Bar \Wahringer StraBe 143 / +43 676 847 044 444 / See website for opening hours: ilpiccolo.at

Haug Delikatessen Sonnbergmarkt Stand 11/ +43 1320 27 27 / See website for opening hours: haug-delikatessen.at

Les Gourmandises Bistro Sonnbergmarkt Stand 10 / +43 664 993 14 905 / See website for opening hours: les-gourmandises.at/bistro

Café Friedl Friedlgasse 63 /+43 1399 85 14 / See website for opening hours: cafefriedl.at

Weinexpedit Sonnbergplatz 3 / +43 664 3314170 / See website for opening hours: weinexpedit.at

Vorstadtprinz Sieveringer StraBe 4 / +43 699 104 52 544 / See website for opening hours: vorstadtprinz.at

Das Cottage Silbergasse 19 / +43 1328 00 84 / See website for opening hours: das-cottage.at




Wahringer
Wirtschaftsverein

Elegante Mode, Kinderladen, Juweliere,
Buchhandler, Geschirr, Wolle und einen
wienweit bekannten und beliebten
Markt - das alles und noch mehr vereint
die Wahringer StraBe in sich. Wer das
Spezielle abseits der Touristenmassen
sucht, ist hier richtig.

Elegant fashion, children’s shops, jewel-
lery, books, tableware, or knitting wool,
plus a favourite Viennese market - Wah-
ringer StraBe is this and so much more.
A place for anyone looking for something
special and off the beaten tourist track.

0

EINKAUFS
\STRASSEN

einkaufsstrassen.at

Die wunderbare
Spielkiste

{¥! diewunderbarespielkiste

(&) diewunderbarespielkiste

{# diewunderbarespielkiste.at

In unserem Geschéft finden Sie
Spielwaren und Marken, die sie

nicht liberall bekommen. Wir wahlen
unsere Lieferanten sorgfiltig aus
und kaufen direkt bei den Herstel-
lern. Wir legen nicht nur Wert auf
Nachhaltigkeit und gutes Handwerk,
sondern auch auf faire Produktion.
So stammen 90% unserer Spiel-
sachen aus europaischer Produktion.
Beratung ist uns wichtig, und wir
nehmen uns gern Zeit fiir Sie und
lhre Wiinsche.

7] 18th / Wahringer StraBe 138
43 677 626 49 925
(=l chefin@diewunderbarespielkiste.at
(&) Tue-Fri: 9.30am-6pm
Sat: 10am-12n

You'll find toys and brands in our shop
that aren’t readily available elsewhere.
We carefully choose our suppliers and
buy directly from the manufacturers.
Because we place great emphasis not
only on sustainability and fine crafts-
manship but also on fair production,
some 90% of our toys are made in
Europe. Please don’t hesitate to ask for
advice. We will be happy to help you
find just the right thing.
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7] 18th / Wahringer StraBe 160
+43 664 384 99 45
nfo@giraffenland.at

(&) Mon-Fri: 10am-6.30pm

Sat: 10am-3pm
0
10%

et W!

. \Jouc
Giraffenland = o°®

R
() GiraffenlandStoffe
(&) giraffenland_stoffe_wien
{#) giraffenland-GroBhandel.at
{#) giraffenland.myshopify.com
Hier gibt es eine groBe Auswahl
an Stoffen, Nahzubehdr, Schnitt-
mustern, Wolle zum Stricken und
Hakeln sowie Makramee-Garnen!
Besuche Nah- und Kreativkurse!
Here you'll find a huge selection
of fabrics, accessories, patterns,
knitting and crochet yarn, as well as
macrameé cord. Visit adult sewing
courses or workshops for kids!

18th / Gentzgasse 64

+431470 58 57

tapezierer.brandner@aon.at
(&) Mon-Fri: 9am-6pm

Sat: 9am-12n

Tapezierer
Brandner

(f) tapeziererbrandner
(@) tapezierer-brandner.at

Handwerk. Tradition. Qualitat.
Wohnraum erleben. Beim Tapezie-
rer Brandner finden Sie alles fiir Ihre
Raumgestaltung an einem Ort. Bei
den Polstermébeln hereinkommen,
liber Teppiche flanieren, staunen
liber Tapeten und Vorhénge, Stoffe
gustieren, probeliegen in den
himmlischen Betten und zusehen
in der Werkstatt. Die beiden
»Brandnerinnen” beraten Sie gerne.

7] 18th / Gentzgasse 65
431470 58 57
(=) tapezierer.borandner@aon.at
(&) Mon-Fri: 9am-6pm
Sat: 9am-12n

Concept Store
by Tapezierer
Brandner

Sofas. Sessel. Sensationen.

Bei uns bekommen Sie Ihr person-
liches Polstermébel und ein biss-
chen ,Mehr“ Als Meisterbetrieb

legen wir groBen Wert auf Qualitat.

Sie finden handgefertigte Marken-
mobel von Bielefelder Werkstatten
und ipdesign. Unsere Sensationen?
Ausgewsihlte Wohnaccessoires:
Kerzen, Lampen, Plaids, Schalen,
Vasen, Beistelltische u.v. m.

(#) 19th / Obkirchergasse 24

+431328 8198
studiomariet@gmx.at

(&) Thu/Fri: 10am-6pm

Sat: 10am-1pm (1st of month)

Studio marie t.

() studio marie t.
[ studio_mariet
{# studiomariet.com

Manufaktur & Showroom: Hier erfol-
gen Design und exklusive Fertigung
des Taschenlabels ,,Zaubertaft®
liebevoll erganzt durch ausgewahlte
Accessoires und Lifestyle-Produkte.
Workshop and showroom: where the
design and exclusive production of
the bag label Zaubertaft take place,
nicely complemented by a special
selection of accessories and lifestyle
products.



WunschRaum

wunschraum.wien
wunschraum.wien
wunschraum.wien

Der WunschRaum ist ein Treffpunkt
fiir Menschen, die einen Sinn fiir die
schonen Dinge des Wohnlebens ha-
ben, ein Ort der Inspiration, an dem Sie
eine kuratierte Auswahl an Farben,
Mébeln, Teppichen, Wohnaccessoires
und feinen Geschenken finden. Eve-
line & Ralf Christoffer bieten beson-
dere Marken wie Farrow&Ball, Anna
von Mangoldt, Nov24, Nanimarquina,
Kvadrat, Brunobett, Ethnicraft, Bros-
te, Uashmama, Osond u. v. m. sowie
individuelle Farb- und Wohnberatun-
gen und Gesamtkonzepte in Zusam-
menarbeit mit Architekten an.

86 L

(=) 19th / Obkirchergasse 21
(% +43132813 26
=] willkommen@wunschraum.wien
(&) Mon-Fri: 10am-6pm
Sat: 10am-2pm

WunschRaum serves as a source of in-
spiration and a meeting place for peo-
ple who appreciate beautiful things for
the home. The owners, Eveline and Ralf
Christoffer, offer a carefully chosen
array of paints, furniture, rugs, home
accessories, and fine gifts from out-
standing brands like Farrow&Ball, Anna
von Mangoldt, Nov24, Nanimarquina,
Kvadrat, Brunobett, Ethnicraft, Broste,
Uashmama, and Osond. They also
provide personalized consultations on
colour schemes or home décor and
complete concepts in collaboration
with architects.

Tax Free
Shopping

made easy

with easy2tax

~

easy2tax

for more information
visit easy2.tax
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POTS @

o BLITZ

Ceramics.
Porcelain.
Design Market.

24.09.2021 2pm-7pm
25.09.2021 10am-7pm
26.09.2021 10am-6pm

MuseumsQuartier - Arena21,
Ovalhalle, Foyer, Entry: € 5

=
()

POTS und BLITZ, the design market

for handmade ceramics and porcelain
in Vienna, will bring together national
and international ceramic artists

from 24 to 26 September 2021 at the
MuseumsQuartier. There, in Arena2l,
the Foyer and Ovalhalle a wide array of
authentic and original ceramic works,
ranging from the finest everyday and
functional objects, design products
and art objects to figurines and
sculptures, will be displayed. Each of
the items is made entirely by the artist,
and taken together, all the products
represent a refreshing contrast to
conventional ceramics. At the ceramics
design market, you'll have the opportu-
nity to experience first-hand the many
facets of valuable ceramic art, to buy
one-of-a-kind works, and to talk with
the artists and learn more about how
their works were created.
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24.09.-3.10.2021

Austria’s largest design festival
will again take place in 2021.

For the 15th time VDW will turn
Vienna into a ‘City Full of Design’.

et
(0

VIENNA DESIGN WEEK is Austria's
largest curated design festival and has
been taking place in Vienna since 2007.
Over ten days each autumn, VIENNA
DESIGN WEEK proves that Vienna is a
‘City Full of Design’. Overlooked corners
of the city turn into stages for design,
both critical and playful approach-

es. Entry-level communication and
professional discourse explore new
perspectives on the objects around us,
and design as well as manufacturing
processes are revealed often in exper-
imental ways specific to their location.
Creation and production processes are
often presented experimentally and
directly on site. This year, VIENNA
DESIGN WEEK is placing its special
focus on Vienna’s 20th district, Brigit-
tenau, where this year’s festival head-
quarters is also located as the gateway
to VIENNA DESIGN WEEK.

FORWARDY

FORWARD FESTIVAL

FOR CREATIVITY, DESIGN
AND COMMUNICATION 2021
VIENNA

AUTUMN 2021

07.-08.10.2021
Gartenbaukino
Ty
)

‘Always keep moving Forward!” After

a very successful online-only-event
with over 5,000 attendees from more
than 50 countries, Forward Festival

is returning to the newly renovated
Gartenbaukino in Vienna on 7 and 8
October for an on-site comeback. The
program promises a variety of speakers
and lots of inspiration from all different
branches of the creative industries,
with speakers like Stefan Sagmeister,
Annie Atkins, Amir Kassaei, Martin Parr,
as well as creative workshops and net-
working events. For 2021, Forward Fes-
tivals are focusing on the comeback
of creativity from the digital world to
the real world and the reconnection of
the creative community. The creative
industries and the many surrounding
industries have an increasing need for
knowledge transfer, inspiration, and ex-
change. After all, the festival's mission
has always been to serve as a platform
for creative people and to promote
exchange.

DESIGN
DISTRICT
1010

8, - 10. OKT 2021

08.-10.10.2021

HOFBURG Vienna

and the entire 1st district
Further information and tickets:

o
&)

From 8 to 10 October 2021, the Vienna
HOFBURG and the entire 1st district
will be transformed into a walk-in
design showroom. In these posh,
glamorous surroundings, you won't

be able to resist being captivated

by the top brands from the areas of
design, interior, lifestyle, technology
and hi-fi, art, and accessories. As you
stroll through the 1st district, discover
the beautiful and modern in all of our
partner participant stores. And enjoy
the extensive side-event programme
rounding out Design District 1010.
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EDELSTOFF - 4 times a year:
Shopping, Music, Fashion, Lifestyle,
Food

09.+10.10.2021 Autumn Edition
04.+05.12.2021 X-mas Edition
12.+13.03.2022 Spring Edition
07.+08.05.2022 Summer Edition
MARX HALLE, Karl-Farkas-G. 19, 3rd
Sat: 1lam-8pm, Sun: 1lam-6pm
Entry: Adults € 4, kids free

i
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Shop local! Spread over 4,000 m? inside
the MARX HALLE, EDELSTOFF pres-
ents about 150 new labels and small
manufacturers who offer sustainably
produced, handmade products that are
either issued in small editions or cus-
tomized. You'll find minimalist fashion
in tune with the times, fancy jewellery,
shoes and bags from special materials,
cool T-shirts, fine foods, natural cos-
metics, product and kids design, and a
lot more. There is also a 1,000 m? street
food area with 15 food trucks. Chill
music and a relaxed lounge area make
for a total shopping experience. Come
enjoy by far the best design and two
unforgettable shopping days!

15.-17.10.2021

MAK - Vienna
WeiskirchnerstraBe 3 | 1st

Fri: 12n-8pm, Sat: 10am-8pm
Sun: 10am-6pm
info@blickfang.com

@
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The international design fair blickfang
will take place at the MAK Vienna
15.-17.10.2021, with around 150 design-
ers participating. It's all in the

mix: with its blend of furniture, home
accessories, lighting, fashion, bags,
and jewellery, blickfang has been of-
fering the most exhilarating shopping
experience for 18 years now. There

are both spectacular one-of-a-kind
items and gadgets for everyday use,
well-known products and prototypes,
streetwear and urban couture. As a fair
for individualists, blickfang satisfies a
multitude of tastes in interior design
and fashion - something for everyone,
from the young fashion victim to the
more mature design lover. So don’t
miss it!

V21
21.-31.10.2021

e
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The Viennale is Austria’s most import-
ant international film event, as well as
one of the longest running and best-
known festivals in the German-speak-
ing world. Every October, the Viennale
takes place in beautiful cinemas in
Vienna’s historic center.

In its program, the Viennale shows a
carefully picked selection of new films
from all over the globe as well as from
Austria, some of them international
premieres. The choice of about 200
films offers a cross-section of bold
film-making which stands apart from
the aesthetics of mainstream conven-
tionality and is politically relevant. In
the program you will find great titles
premiered around the world, from
Cannes to Buenos Aires, in a great
variety of forms and lengths, as well as
tones and genres.

FESCH'MARKTY

AUSTRIA’S FESTIVAL FOR
DESIGN, FOOD, AND LIFESTYLE

12.-14.11.2021
Fesch’'markt Wien #21
Ottakringer Brauerei
03.-05.06.2022
Fesch’markt Wien #22
Ottakringer Brauerei

Fri: 2pm-10pm

Sat: 1lam-8pm

Sun: llam-8pm

Entry: Adults € 5, kids free
Sorry, no dogs inside - not even the
cute ones!

(=) 8
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A selected group of up-and-coming
designers, start-ups, indie labels, and
young gourmets from the branches

of art, product design, accessories,
furniture, fashion, jewellery, stationery,
kids design, sport, vintage goods, and
deli food will all be here with their
handcrafted products in Vienna's
Ottakringer Brauerei. Fesch’'markt is re-
garded as Austria’s creative festival for
design and sustainability. It promotes
local production, small businesses,
and lateral thinking in all fields. Fantas-
tic workshops, a swap meet (Fesch*-
tauschborse), and a street food event
(Streetfoodfesch’t) are all part of the
widely varied Fesch'markt concept.
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WeihnachtsQuartierim MQ
26.11.2021 2pm-8pm
27112021 10am-8pm
28.11.2021 10am-6pm
MuseumsQuartier - Arena?21,
Ovalhalle, and frei_raum Q21

Free entry!
@

For design lovers: On the first weekend
in Advent, the WeihnachtsQuartier will
once again open its doors.

Around 100 independent labels and
young creatives will come togetherin
the Ovalhalle, Arena21, and frei_raum
Q21 of the MuseumsQuartier to pres-
ent their unconventional but functional
products. A cross section of the design
world will exhibit their exception-

al, non-mainstream one-of-a-kind
creations. With the focus on product
variety, no material is off limits, wheth-
er glass, ceramics, wood, or paper.

The WeihnachtsQuartier offers visitors
fashion, jewellery, accessories, art,
graphic design, and food in a 1,000 m?
space, making the design market in
the MQ the perfect place for a relaxed
good time.

FOTO
WIEN

FOTO WIEN 2022

09.-27.03.2022

More than 160 venues across the city
Festival Opening: 9 March 2022
Osterreichische Postsparkasse
Georg-Coch-Platz 2, 1010 Wien

Complete programme:
@

The FOTO WIEN programme will
include over 160 exhibitions in galleries,
off spaces, artist associations, muse-
ums, and other institutions through-
out the city. In addition, the festival
will offer an extensive and specially
curated exhibition programme at the
FOTO WIEN festival headquarters. The
exhibitions will be accompanied by
symposia, artist talks, discussions, im-
age reviews, workshops, guided tours,
and a Photobook Market, with award
ceremonies at the very end.

WIENER
FEST
WOCHEN

13.05.-19.06.2022

Wiener Festwochen

More than 20 venues across the city
For full details and tickets visit

@

Recalling the past, addressing the

now, and exploring ways of realising

the future: over a period of five weeks,
the Wiener Festwochen will be staged
throughout the city, opening up spaces
for new artistic works. Inspiring creations
will come together at Vienna’s biggest
art festival. Spread across the city, its
productions promise to be stimulating
and provocative, inspiring, imaginative,
and convivial. Local and international
artists will showcase their works in the
realms of theatre, dance, music, visual
arts, and performance. From 13 May

to 19 June 2022 the Wiener Festwo-
chen will present exciting new pieces
from the international arts scene, for
instance Portuguese director Tiago
Rodrigues teaming up with la grande
dame Isabelle Huppert for a new take on
the classic The Cherry Orchard. And don't
miss the unique 2022 festival prelude of
Romeo Castellucci’s version of Mozart’s
masterpiece Requiem - scheduled for
April already! Check out all the dates
and details at festwochen.at, along with
the workshop and social programme.
You are warmly invited to join us!

MPULSTA NI

07.07.-14.08.2022

ImPulsTanz - Vienna International
Dance Festival

Burgtheater, Volkstheater, Akademie-
theater, Odeon, Kasino am Schwarzen-
bergplatz, Schauspielhaus, mumok,
Leopold Museum, MuTh ...

]
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Europe’s biggest festival for contempo-
rary dance and performance celebrates
movement in all its variety. Performanc-
es, workshops, and music all over town
transform Vienna into a melting pot for
dance enthusiasts. In 2022, ImPulsTanz
will again present a colourful mixture

of dance history classics and pieces by
newcomers. Amongst the artists are
icons of the European and international
dance scene, like Tanztheater Wupper-
tal Pina Bausch (Germany), Geumhyung
Jeong (South Korea), and Dada Masilo
(South Africa). Some of the most suc-
cessful Austrian dance companies will
also show their works. Since art is often
the most exciting when it crosses into
other disciplines, the joint ventures with
mumok and Leopold Museum will hap-
pen again. To top it off, newcomers will
show their trend-setting works in the
[8:tension] Young Choreographers’ eries.
In addition, more than 200 workshops,
research projects, and the daily music
programme, Sogial, will entice you as
well to dance.




Wenn Sie liber Nacht bleiben wollen
If youd like to stay overnight ...
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TRIEST

GRAND
FERDINAND

ratzl
& hotel

Altstadt Vienna

Kirchengasse 41, 1070 Vienna

+43 1522 66 66 / hotel@altstadt.at
altstadt.at

Arthotel ANA Boutique Six

Webgasse 23,1060 Vienna

+43 1595 43 57 / boutique@ana-hotels.com
ana-hotels.com

Boutiquehotel Stadthalle

Hackengasse 20, 1150 Vienna

+43 1982 42 72 / office@hotelstadthalle.at
hotelstadthalle.at

Hotel Daniel Vienna -

urban stay, smart luxury
LandstraBer Gurtel 5, 1030 Vienna
+43190131-0
hellovienna@hoteldaniel.com
hoteldaniel.com/vienna

DAS TRIEST

Design Hotel Management GmbH
Wiedner HauptstraBe 12, 1040 Vienna
+43 1589 18-0 / office@dastriest.at
dastriest.at

do & co Hotel Vienna
Stephansplatz 12, 1010 Vienna
+43 124188 / hotel@doco.com
docohotel.com

Grand Ferdinand - Hotel am Ring
Schubertring 10-12, 1010 Vienna
+431918 80
welcome@grandferdinand.com
grandferdinand.com

gratzlhotel

FavoritenstraBe 17/3-5, 1040 Vienna
+431208 39 04 / hello@urbanauts.at
graetzlhotel.com

Holiday lnn

L

TS L T

MOOONS

HOTELS

Holiday Inn Vienna City
MargaretenstraBe 53, 1050 Vienna
+431588 50 / vienna.city@holiday-inn.at
holidayinn.com/vienna-city

Hollmann Beletage -

Design & Boutique Hotel

Kéllnerhofgasse 6, 1010 Vienna

+43196119 60 / hotel@hollmann-beletage.at
crazyhollmann.com/beletage-wien

Hotel Josefine

Esterhazygasse 33,1060 Vienna
+431588 70 / bonjour@hoteljosefine.at
www.hoteljosefine.at

The Levante Laudon (Apartment house)
Laudongasse 8, 1080 Vienna

+43 140713 70 / laudon@thelevante.com
thelevante-laudon.com

The Levante Parliament

AuerspergstraBe 9, 1080 Vienna

+43122 82 80 / parliament@thelevante.com
thelevante-parliament.com

MOOONS

Wiedner Girtel 16, 1040 Vienna
+431962 26
welcome@mooons.com
mooons.com

Hotel MOTTO (Opening Autumn 2021)
Mariahilfer StraBe 71A (via Schadekgasse 20)
1060 Vienna / +43 1581 45 00
hello@hotelmotto.at

hotelmotto.at

Hotel NH Wien City

Mariahilfer StraBe 32-34 (via Lindengasse 9)
1070 Vienna / +431521720
nhwiencity@nh-hotels.com

nh-hotels.com

o

MH COLLECTION

pentahotel

Selax

STANYS

DAS APARTMENTHOTEL

superpuae

Holl-Hosel- fome

GUEST HOUSE

HOTEL TOPAZZ

Iumite con i

dasis

NH Collection Wien Zentrum

Mariahilfer StraBe 78 (via Andreasgasse 6a)
1070 Vienna / +431524 56 00
nhcollectionwienzentrum@nh-hotels.com
nh-collection.com

pentahotel Vienna

MargaretenstraBe 92, 1050 Vienna

+43 1546 860 / infovienna@pentahotels.com
pentahotels.com

Hotel Rathaus - Wein & Design
Lange Gasse 13,1080 Vienna
+4314001122
office@hotel-rathaus-wien.at
hotel-rathaus-wien.at

Hotel Schani Wien
Karl-Popper-StraBe 22, 1100 Vienna
+431955 0715
reception@hotelschani.com
hotelschani.com

stanys - Hotel & Apartments

Mariahilfer StraBe 161, 1150 Vienna
office@stanys.at m
stanys.at

Superbude Hotel & Hostel Wien Prater
PerspektivstraBe 8, 1020 Vienna
+431904 34 39
prater@superbude.wien

superbude.de

The Guesthouse Vienna
Flhrichgasse 10, 1010 Vienna
+43151213 20
office@theguesthouse.at
theguesthouse.at

Hotel Topazz

Lichtensteg 3, 1010 Vienna
5322250
reception@hoteltopazz.com
hoteltopazz.com

+431
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NEW

GUIDED
WEBSITE

2021

guided-shopping.at

Danke / Thanks to

allen Shops, die GUIDED
moglich gemacht haben, allen
Mediapartnern, Hotels, Bars,
Restaurants und sonstigen
unterstiitzenden Unternehmen.
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Weiter koemmen.
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Gefordert aus Mitteln der Stadt Wien
durch die Wirtschaftsagentur Wien.
Ein Fonds der Stadt Wien mit Unter-
stlitzung der Wirtschaftskammer Wien
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